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VORWORT

Es wurden alle Anstrengungen unternommen, um sicherzustellen, dass die in dieser
Veroffentlichung enthaltenen Informationen vollstéandig und richtig sind und dem
aktuellsten Stand entsprechen. Der Hersteller ibernimmt keinerlei Verantwortung fir die
Konsequenzen von Irrtimern auBerhalb der Kontrolle des Unternehmens. Zudem kann der
Hersteller keine Garantie dafur Glbernehmen, dass durch andere Hersteller vorgenommene
Anderungen an Software und Geraten, die in diesem Handbuch erwéhnt werden, die
Gultigkeit der hierin enthaltenen Informationen unbeeintrachtigt lassen. Die Erwahnung
von Software-Produkten von Drittherstellern ldsst nicht notwendigerweise den Schluss zu,
dass sie vom Hersteller empfohlen werden.

Obwohl gréBte Sorgfalt darauf verwendet wurde, die hierin enthaltenen Informationen so
akkurat und hilfreich wie mdglich weiterzugeben, ibernehmen wir keinerlei Garantie
hinsichtlich ihrer Genauigkeit und Vollstéandigkeit.

Die aktuellsten Treiber und Handblcher finden Sie auf der Website:
https://www.oki.com/printing/
© 2016 Oki Electric Industry Co., Ltd.
OKI ist eine eingetragene Marke von Oki Electric Industry Co., Ltd.
Energy Star ist eine Marke der United States Environmental Protection Agency.

Microsoft, Windows, Windows Server und Windows Vista sind eingetragene Marken der
Microsoft Corporation.

Apple, Macintosh, Rosetta, Mac und MacOS sind eingetragene Marken von Apple Inc.

Andere Produkt- und Markennamen sind eingetragene Marken oder Marken der jeweiligen
Unternehmen.

30/EU (EMC), 2014/35/EU (LVD), 2014/53/EU (RED), 2009/125/EC (ErP) und
2011/65/EU (RoHS), ggf. erganzt, in der Angleichung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedsstaaten in Bezug auf elektromagnetische Vertraglichkeit, Niederspannung,
Funk- und Telekommunikationsendgerate und energieverbrauchende Produkte
sowie Beschrankungen bei der Verwendung bestimmter geféhrlicher Substanzen in
elektrischen und elektronischen Geraten.

C € Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der Richtlinien des EU-Rates 2014/

Die folgenden Kabel wurden zur Produktevaluation in Ubereinstimmung mit der EMC-
Richtlinie 2014/30/EU verwendet. Andere Konfigurationen kénnten diese Ubereinstimmung
beeintrachtigen.

KABELTYP LANGE KABELSEELE SCHIRM
(METER)

Netz 1.8 X X

usB 5.0 X v

LAN 15.0 X X

In diesem Handbuch werden folgende Bezeichnungen verwendet.
e C612/ES6412 -> C612
e C712/ES7412 -> C712
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ENERGY STAR

Ziellander des ENERGY STAR-Programms sind die Vereinigten Staaten, Kanada und Japan.
Es ist nicht fr andere Lander anwendbar.
Dieses Produkt ist nur konform mit ENERGY STAR v2.0.

ERSTE HILFE IM NOTFALL

Seien Sie beim Umgang mit dem Tonerpulver vorsichtig.

Bei Verschlucken lassen Sie die Person kleine Mengen Wasser trinken
und einen Arzt aufsuchen. Versuchen Sie NICHT, Erbrechen
herbeizufiihren.

Wenn es eingeatmet wird, bringen Sie die Person an die frische Luft.
Begeben Sie sich unverziiglich in drztliche Behandlung.

Sollte Tonerpulver in die Augen gelangen, spiilen Sie es mindestens 15
Minuten mit viel Wasser aus. SchlieBen Sie die Augenlider nicht.
Begeben Sie sich unverziiglich in drztliche Behandlung.

Verschiitteter Toner kann mit kaltem Wasser und Seife abgewaschen
werden, damit keine Flecken auf der Haut oder Kleidung bleiben.

INFORMATIONEN ZUR UMWELT

ENERGY STAR > 3



INHALT

Y o T o o o 2
ENERGY STAR .. ...ttt tsnnnrsnnnnnsnnnnnsnannnssnnnnssnnnsss 3
ErsteHilfeimNotfall . . ... ........¢. ittt snnnnnsnnnns 3
InformationenzurUmwelt . . . ... ... ... ittt ittt e s nnnnnnnns 3
Inhalt. . . . .. ... it ittt it e s s s s s s s s 4
Hinweise, Achtungund Vorsicht................. . it ns 6
Uberdieses Handbuch. . . ... ...t ii ittt it tnn s et nnrennnnnnss 7
Dokumentationsreihe. . . . .. .. . e e e 7
Online-Verwendung. . . . . . . ..t e 8
Drucken von Seiten . . . . . . . . i e e e e 8
Einflhrung. . . . . . . . .t i i i it it ittt s s s s s s s n s annnns 9
Ubersicht Gber den Drucker . . .. ..ottt i e e et et et et et e 10
Vorderansicht . . . . . ... e e 10
RUckansicht . .. ... .. . . e e e 12
Andern der Anzeigesprache . .. ... ... it 13
Erste Schritte . . . . . . . e e 13
Einschalten der Stromversorgung . . . . ... . . i i it e 13
Ausschalten der Stromversorgung. . . . . . . v it it e e e 14
Energiesparmodus. . . . . . i i e e e e 14
EmpfehlungenfiirPapier ... ....... . it nnnn s nnnnns 15
Kassetten. . . . . . . e e e e e e e e 16
Mehrzweckfach . . . . . . . o e e e 16
Ausgabefach (Druckseite nachunten) .. ...... ... ... ... ... ... . ... 16
Rickwartiges Ausgabefach (Druckseite nachoben) . . ... ............. 17
Duplexeinheit . . . . . .. .o e e 17
Einlegenvon Papier. . . . . . ... it ittt it it s s 18
Kassetten. . . . . . . e e e e e e e e 18
Mehrzweckfach . . . . . . o e 21

27 = T = o 22
Menifunktionen ..........ci it tennennannnansansnnsnnnnsnsns 23
Bedienfeld: . . . . . .. e e e e 23
Einstellungen andern — Benutzer. . . .. .. ... .. . e 24
Einstellungen andern — Administrator . .. ....... ... ... ... . ... . ... 24
Aus dem USB-Speicherdrucken ... ... ... .. ... . . . .. .. 26
Drucken . . . .o e e e e e e 26
Menikonfiguration. . . . . ... ... . e 27
MenU-Druckdaten . . .. .. i i e e e 29
MENUS . . . e e e e e e e e e e e e 30
Admin-Einstellung . . . . .. ... e 35
Druckstatistiken . . ... .. i e e e 51
Kalibrierung . . . . . o o e e e 52
Google Cloud Print. . . . . .. o e 53
Einstellung der Wireless-(Infrastruktur) . .. ............ ... ...... 54
Einstellung des Wireless (AP-Modus) . . . .. ... ... i 55

Boot Menl . .. . . i e e e e e e e 56
Wartung . ... ..i i iiintnnsnnssnnsnnsnnsnnsnnsnnsnnsnnsnnns 58
Ersetzen der Verbrauchsmaterialien. . . . .. ... ... .. ... . ... . ... 58
Ersetzen der Tonerpatrone . . . . . . . . . . i i i i e 58
Ersetzen der Bildtrommel . . . . . . . ... .. e 61
Ersetzen des Transportbands . .. ... ... .. ... . . . . . ... 64
Ersetzen des Fixierers . . ... .. . i i e 66

Inhalt > 4



ReiNIgeN. . . . o e e e e 68

Ldas Gehause . ... e e e e 68
..den LED-Kopf. . . . o 68
...Die Papierzufuhrwalzen. . . . . . ... ... ... . e 69
Installierenvon Upgrades. . . . -« vttt s vt s nnnnrsnnnnnssnnnnnsns 70
Duplexeinheit . . . .. .. e 70
Speicher-Upgrade . . . . . . e 71
SD-Karte . . . o e e e e e e e e e e 74
Drahtlos-LAN-Modul. . . . . . .. e e e e e e 76
Verbindung mit drahtlosem LAN (Infrastrukturmodus). ............. 78
Verbindung mit drahtlosem LAN (AP-Modus) . ................... 82

Ein oder mehrere zusatzliche Papierfacher . . . .. ........ ... . ... .... 84
Einstellen der Treibergerateoptionen . . . .. ... ..... ... ... ... ..., 85
Druckerschrank. . . . .. .. o i e e e e 85
Fehlerbehebung .............. ittt sansansnnsnnnns 86
Wichtige Druckerkomponenten und Papiertransportweg. . . .. .. ........ 86
Fehlercodes des Papiersensors . . . .. v v it it it it e e e e e 87
Beheben von Papierstaus . . . . . ... . . 88
VorGerdteentsorgung. . . ... ... i ittt i nn s n s 94
TechnischeDaten ........ ... ittt ennnrsnnnnsnnnnns 95
Stichwortverzeichnis. . . . .. . . . .t it i i ittt s s e 96
Contact Us. . ... it ittt it s st s s s s n s nnsnnnnnnnnnnnnns 97

Inhalt > 5



HINWEISE, ACHTUNG UND VORSICHT

HINWEIS
Ein Hinweis enthélt zusétzliche Informationen, die den Haupttext ergénzen.

~Achtung" bietet weitere Informationen, die bei Nichtbeachtung zu
Fehlfunktionen oder Gerateschaden fithren kénnen.

~Vorsicht" bietet weitere Informationen, die bei Nichtbeachtung
Risiken bergen oder zu Korperverletzung fithren kénnen.

Dieses Modell arbeitet zum Schutz des Produkts und zur Gewahrleistung einer
umfassenden Funktionsfahigkeit nur mit Original-Tonerpatronen. Tonerpatronen anderer
Hersteller funktionieren moglicherweise nicht, und zwar auch dann nicht, wenn sie als
~kompatibel* bezeichnet werden. Falls sie trotzdem eingesetzt werden, kann dadurch
jedoch die Leistung und Druckqualitdt des Produkts beeintrachtigt werden.

Beim Einsatz von Fremdprodukten kann Ihre Garantie nichtig werden.

Die Spezifikationen kédnnen ohne vorherige Ankiindigungen gedndert werden. Alle Marken
bestatigt.
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UBER DIESES HANDBUCH

HINWEIS
Die in diesem Handbuch enthaltenen Abbildungen kénnen optionale
Leistungsmerkmale enthalten, die nicht auf Ihrem Produkt installiert sind.

DOKUMENTATIONSREIHE

Dieses Handbuch ist Bestandteil der Online- und Hardcopy-Dokumentation, die IThnen
helfen soll, sich mit Ihrem Produkt vertraut zu machen und seine zahlreichen
leistungsstarken Funktionen optimal zu nutzen. Die unten stehende Dokumentation steht
zu Referenzzwecken zur Verfligung. Sie finden sie, wenn nicht anders angegeben, auf der
Handbuch-DVD.

>

Broschiire zur Installationssicherheit: enthalt Informationen zur sicheren
Bedienung des Produkts.

Sie liegt dem Produkt als Ausdruck bei und sollte gelesen werden, bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.

Installationshandbuch: beschreibt, wie Sie das Produkt auspacken, anschlieBen
und einschalten.

Dieses Dokument liegt dem Produkt als Ausdruck bei.

Benutzerhandbuch: hilft Ihnen dabei, sich mit dem Produkt vertraut zu machen
und seine zahlreichen Leistungsmerkmale bestmdéglich zu nutzen. Es enthélt
auBerdem Anleitungen fir die Fehlerbehebung und Wartung, die den optimalen
Betrieb des Gerats gewahrleisten sollen. Darliber hinaus erhalten Sie Informationen
zum Hinzufligen optionalen Zubehdors, wenn Sie Ihre Druckerumgebung erweitern
maochten.

Network Guide (Netzwerkhandbuch): hilft Ihnen, sich mit der Funktionalitat der
integrierten Netzwerkschnittstellenkarte vertraut zu machen.

Handbuch Drucken: hilft Ihnen dabei, sich mit den zahlreichen Funktionen der
Treibersoftware aus dem Lieferumfang Ihres Produkts vertraut zu machen.

Diese als Ausdrucke vorliegenden Anleitungen sind im Lieferumfang der
Verbrauchsmaterialien und des optionalen Zubehors enthalten.

Online-Hilfe: Online-Informationen, auf die Sie Gber den Druckertreiber und
Hilfsprogramme zugreifen kénnen.

Je nach Version Ihres Betriebssystems, Modells oder Ihrer Version kann die Beschreibung
dieses Handbuchs variieren.
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ONLINE-VERWENDUNG

Dieses Handbuch kann mit Adobe Reader angezeigt und gelesen werden. Verwenden Sie
die Navigations- und Anzeigefunktionen von Acrobat Reader.

Das Buch enthalt eine Reihe von Querverweisen, die als blauer Text hervorgehoben sind.
Wenn Sie auf einen Querverweis klicken, springt die Anzeige sofort zu dem Teil des
Handbuchs, der das entsprechende Material enthalt.

Mit der Schaltflache @ in Adobe Reader kénnen Sie direkt zu dem Teil des Handbuchs
zuriickkehren, den Sie zuvor angezeigt hatten.

Sie haben zwei Zugriffsmdglichkeiten auf bestimmte Informationen:

> Klicken Sie in der Liste der Lesezeichen auf der linken Seite des Bildschirms auf das
Thema, das Sie interessiert, um es aufzurufen. (Sind keine Lesezeichen vorhanden,
verwenden Sie den ,Inhalt" auf Seite 4.)

> In der Lesezeichenliste kénnen Sie den Index aufrufen, indem Sie auf ,Index"
klicken. (Sind keine Lesezeichen vorhanden, verwenden Sie den ,Inhalt" auf
Seite 4.) Suchen Sie den Begriff, der Sie interessiert, in dem alphabetisch
geordneten Index, und klicken Sie auf die dazugehérige Seitennummer, um die Seite
mit dem Begriff aufzurufen.

DRUCKEN VON SEITEN

Sie kdnnen das gesamte Handbuch, einzelne Seiten oder Abschnitte drucken. So drucken
Sie das Handbuch ganz oder auszugsweise:

1. Wahlen Sie in der Symbolleiste Datei > Drucken (oder driicken Sie die
Tastenkombination Strg + P).

2. Wahlen Sie die Seiten aus, die Sie drucken méchten:
(a) Alle Seiten (1), um das gesamte Handbuch zu drucken.

(b) Aktuelle Seite (2), um die Seite zu drucken, die Sie gerade anzeigen.

Print 2]
~ Printer
Nome: [ | Eroperies
Status:  Ready I Reverse pages
Type: I~ Printas image
Where:  LPTI I~ Printto file
~Pint Rang Capies and Adjusiments
1 aioespages £ 5electedpages/granhic Nurmber of copies: =]
2— .r Current page
3o Pages from:[1 to [226 F Shiink oversized pagesto paper size
- )
Print [Evenand Odd Pages ¥ Expand small pages 1o paper size
M Autocrotate and center pages
¥ Camments
~ PostScript Optio Erovien P —
PrintMethod: | Language Level 3 = T e
¥ Optimize for Speed 1158 ;
I Download Asian Fonts I Save Printer Memony s
Color Managed:  On printer -
Units: Inches  Zoom: 141.4%

(c) Seiten von bis (3), um den zu druckenden Seitenbereich durch Angabe der
Seitenzahlen festzulegen.

(d) Klicken Sie auf OK.
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EINFUHRUNG

Herzlichen Glickwunsch zur Wahl dieses Farbdruckers. Ihr neuer Drucker verfligt Gber
fortschrittliche Funktionen und erstellt lebendige Farbdrucke sowie scharfe
SchwarzweiBdrucke mit hoher Geschwindigkeit auf einer Reihe von Druckmedien fir das
Bdro.

Der Drucker weist die folgenden Merkmale auf:

> Die ProQ2400 Mehrstufentechnologie verleiht Ihren Dokumenten Fotoqualitat durch
subtile Farbténe und Farbverlgufe.

> Druckauflésung 600 x 600 dpi (dots per inch = Punkte pro Zoll), 1200 x 600 dpi und
ProQ2400 flr Bildreproduktion hoher Qualitdat mit feinsten Details.

> Internet Protocol Version 6 (IPv6).

> Einzeldurchlauf-Farbdigital-LED-Technologie flr
Hochgeschwindigkeitsdruckverarbeitung.

> Emulation von PostScript 3, PCL 5C, PCL 6, XPS, IBM PPR und Epson FX fiir Betrieb
nach Industriestandard und Kompatibilitat mit den meisten Computerprogrammen.

> Netzwerkanschluss Gber 10Base-T, 100Base-TX und 1000Base-T zur gemeinsamen
Nutzung dieses wertvollen Gerats mit anderen Anwendern im Blronetzwerk.

> Photo Enhance-Modus fir optimalen Ausdruck fotografischer Bilder (nur Windows
PCL-Treiber).

Die folgenden Funktionen sind als Sonderzubehdr erhaltlich:

> Automatischer Zweiseitendruck (Duplexdruck) fir wirtschaftlichen Papierverbrauch
und kompakten Druck von groBeren Dokumenten (Standard bei dn-Modellen).

> Zusatzliches Papierfach zum Einlegen von weiteren 530 Blatt, um Bedienvorgdnge
einzusparen oder verschiedene Papiersorten wie Briefpapier, andere PapiergréBen
oder andere Druckmedien verfliigbar zu haben.

> Zusatzlicher Speicher, der das Drucken komplexerer Seiten ermdglicht (z. B. Banner
in hoher Aufldsung).

> SD-Karte zum Speichern von Overlays, Makros und ladbaren Schriftarten sowie zum
automatischen Sortieren von mehreren Exemplaren mehrseitiger Dokumente und
Download von ICC-Profilen.

> Druckerschrank.
> Drahtloses LAN.
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UBERSICHT UBER DEN DRUCKER

VORDERANSICHT

C612/ES6412

=

. Ausgabefach (Druckseite nach unten).

Standardausgabebereich fir gedruckte
Seiten. Nimmt bis zu 250 Blatt von 80 g/m?2
auf.

. Bedienfeld

Menugesteuerte Bedienelemente und LCD-
Panel@.

. Papierkassette

Standard-Papierkassette fiir leeres Papier.
Nimmt bis zu 300 Blatt 80-g/m2-Papier auf.

. Mehrzweckfach

Dient zum Zuflihren von schwerem Papier,
Briefumschldagen und anderen Spezialmedien.

Dient auBerdem zum manuellen Zuflihren von

Einzelblattern bei Bedarf.

5. Papierstandanzeige

6. Hebel flr die vordere Abdeckung

7. Aussparung fur die Mehrzweckentriegelung
8. Entriegelungstaste des Ausgabefachs.

9. LED-Kd&pfe

10. Fixierer-Freigabehebel

11. Tonerpatronen (C, M ,Y ,K)

12. ID-Einheiten (C, M, Y, K)

13. Duplexeinheit (sofern installiert)

14. Netzschalter.

a. Fur die Anzeige kénnen verschiedene Sprachen gewahlt werden. (Siehe ,Andern der

Anzeigesprache" auf Seite 13.)
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C712/ES7412

1. Ausgabefach (Druckseite nach unten). 5. Papierstandanzeige
Standardausgabebereich fir gedruckte 6. Hebel fiir die vordere Abdeckung
Se;:ten. Nimmt bis zu 350 Blatt 80g/m?2-Papier 7 ayssparung fiir die Mehrzweckentriegelung
auf.
Y 8. Entriegelungstaste des Ausgabefachs.
2. Bedienfeld N
Mentigesteuerte Bedienelemente und LCD- . "0 <OPfe
enligesteuerte Bedienelemente un -
Paneulg uer ! Y 10. Fixierer-Freigabehebel

11. Tonerpatronen (C, M Y K
3. Papierkassette P ( )

) . , 12. ID-Einheiten (C, M, Y, K)
Standard-Papierkassette fir leeres Papier. o . .
Nimmt bis zu 530 Blatt von 80-g/m?2-Papier 3. Duplexeinheit (sofern installiert)
auf. 14. Netzschalter.

4. Mehrzweckfach
Dient zum Zufiihren von schwerem Papier,

Briefumschlagen und anderen Spezialmedien.
Dient auBerdem zum manuellen Zufiihren von
Einzelblattern bei Bedarf.

a. Fur die Anzeige kénnen verschiedene Sprachen gewahlt werden. (Siehe ,Andern der
Anzeigesprache" auf Seite 13.)
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RUCKANSICHT

Dargestellt sind das Anschlussfeld, das rickwartige Ausgabefach und der Einschub fir die
optionale Duplexeinheit (fiir zweiseitigen Druck).

C612/ES6412

1. Hauptnetzschalter. 5. USB-Schnittstelle
2. Wechselstrom-Netzanschluss 6. ACC-Schnittstelle (Host USB)
3. Duplexeinheit (sofern installiert) 7. Netzwerkschnittstelle?
4. Ruckwartiges Ausgabefach (Stapler fur
Druckseite nach oben).
a. Die Netzwerkschnittstelle besitzt eventuell einen Schutzstecker, der entfernt
werden muss, damit eine Verbindung hergestellt werden kann.
C712/ES7412

Fs &
00 OOO
00 OOO
0(90 OOO
o X
00 0000
X | TS558
000

1. Hauptnetzschalter. 5. USB-Schnittstelle

2. Wechselstrom-Netzanschluss 6. ACC-Schnittstelle (Host USB)
3. Duplexeinheit (sofern installiert) 7. Netzwerkschnittstelle?

4. Rickwartiges Ausgabefach (Stapler fir

Druckseite nach oben).

a. Die Netzwerkschnittstelle besitzt eventuell einen Schutzstecker, der entfernt
werden muss, damit eine Verbindung hergestellt werden kann.
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Wenn das rickwartige Ausgabefach aufgeklappt ist, wird das Papier hier ausgegeben und
mit der Vorderseite nach oben abgelegt. Dieses Ausgabefach dient hauptséachlich flr
schwere Druckmedien. Bei Verwendung in Verbindung mit dem Mehrzweckeinzug wird das
Papier fast eben durch den Drucker transportiert. Dann wird das Papier im Transportweg
nicht mehr gebogen, so dass Medien bis zu 250 g/m?2 transportiert werden kénnen.

ANDERN DER ANZEIGESPRACHE

Dieses kann im Menl (Admin-Einrichtung > Andere Einstellungen >
Spracheinstellung > Sprache auswahlen) auf dem Bedienfeld eingestellt werden.

ERSTE SCHRITTE

EINSCHALTEN DER STROMVERSORGUNG
1. Stecken Sie das AC-Stromkabel (1) in die AC-Steckdose des Druckers.

2. Stecken Sie am anderen Ende den Stecker des Kabels in die elektrische
Wandsteckdose.

3. Schalten Sie den Hauptnetzschalter ein.

4. Halten Sie den Netzschalter (2) fir ca. 1 Sekunde gedriickt, um das Gerat
einzuschalten.

Die LED-Anzeige des Netzschalters leuchtet, wenn der Drucker eingeschaltet ist.

Die Meldung ,Bereit zum Drucken" wird im Bedienfeld angezeigt, sobald der
Drucker druckbereit ist.
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AUSSCHALTEN DER STROMVERSORGUNG
1. Halten Sie Netzschalter (2) fiir ca. eine Sekunde gedriickt.

Die Meldung ,Herunterfahren. Bitte warten. Der Drucker wird automatisch
ausgeschaltet.” wird auf dem Bedienfeld angezeigt und die Anzeige flr die
Stromversorgung blinkt im Abstand von 1 Sekunde. Dann wird der Drucker

automatisch abgeschaltet und die Anzeige hort auf zu blinken.

HINWEIS
> Das Ausschalten kann ca. 5 Minuten dauern. Warten Sie, bis das Gerét
ausgeschaltet ist.

> Wenn Sie den Netzschalter fiir mehr als 5 Sekunden gedrtickt halten, wird
ein Ausschalten des Druckers erzwungen. Fihren Sie diesen Schritt nur,
wenn ein Problem auftritt.

2. Schalten Sie den Hauptnetzschalter aus.

ENERGIESPARMODUS

Wenn Sie das Gerat einige Zeit nicht nutzen, wird es in den Energiesparmodus geschaltet,
um den Stromverbrauch zu kontrollieren. Sie kénnen den Energiesparmodus abbrechen
oder initiieren, indem Sie die Taste Power Save / Wake Up (Energiesparmodus/
Wake-up) am Bedienfeld dricken
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EMPFEHLUNGEN FUR PAPIER

Der Drucker kann verschiedene Papiersorten mit einer Reihe von Papiergewichten und -
groBen sowie Aufkleber und Briefumschlage bedrucken. Dieser Abschnitt enthalt
allgemeine Empfehlungen zur Wahl der Druckmedien und ihrer Verwendung.

Die beste Leistung wird mit Standardpapier mit einem Gewicht von 75 bis 90 g/m?2, das flr
Verwendung in Kopierern und Laserdruckern vorgesehen ist, erhalten. Geeignete Produkte
sind:

> M-Real Data Copy Everyday 80g/m?2
> Color Copy von Mondi 90g/m?2
Stark gepragtes oder sehr grob strukturiertes Papier wird nicht empfohlen.

Vorbedrucktes Briefpapier

Vorbedrucktes Briefpapier kann verwendet werden, aber die
Druckfarbe muss die hohen Fixiertemperaturen, die beim Drucken
zur Anwendung kommen, aushalten kénnen.

Wenn langere Zeit vorbedrucktes Briefpapier verwendet wird, kann
sich die Leistung der Papierzufuhr verschlechtern, und Papierstaus
konnen auftreten. Reinigen Sie die Papierzufuhrwalzen wie auf
Seite 69 beschrieben.

Briefumschldge

Briefumschldge diirfen nicht verzogen, wellig oder anderweitig
verformt sein. Die Verschlussklappe sollte rechteckig sein. Der
Kleber muss der hohen Fixiertemperatur im Drucker widerstehen
konnen. Fensterbriefumschldge sind nicht geeignet.

Etiketten

Etiketten sollten fiir die Verwendung in Kopierern und
Laserdruckern vorgesehen sein. In diesem Fall ist das gesamte
Tragerblatt von Etiketten bedeckt. Der Drucker kann durch andere
Arten von Etiketten beschadigt werden, wenn sich Etiketten beim
Druckvorgang lésen.

Empfohlen werden Avery White Label 7162, 7664, 7666 (A4) oder 5161 (Letter).
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KASSETTEN

GROBE ABMESSUNGEN GEWICHT (G/M?2)
AG? 105 x 148 mm Leicht 64 - 74 g/m2
A5 148 x 210 mm Mittelleicht 75-90 g/m2
B5 182 x 257 mm Mittel 91 - 105 g/m2
Executive 184,2 x 266,7 mm Schwer 106 - 120 g/m?2
A4 210 x 297 mm Sehr schwerl 121 - 188 g/m?2
Letter 215,9 x 279,4 mm Sehr schwer2 189 - 220 g/m?2
Legal 13 Zoll 216 x 330 mm Sehr schwer3 221 - 250 g/m?
Legal 13,5 Zoll 216 x 343 mm
Legal 14 Zoll 216 x 356 mm Fach1/2/3: 64 - 220 g/m?2
Universalfach: 64 - 250 g/m2

a. C712: A6-Druck nur Uber das Mehrzweckfach.

Wenn in einem weiteren Fach (2. oder 3. Kassette, wenn vorhanden, oder Mehrzweckfach)
das gleiche Papier eingelegt ist, kénnen Sie festlegen, dass der Drucker automatisch zu
diesem Fach umschaltet, sobald die verwendete Kassette leer wird. Beim Drucken aus
Windows-Anwendungen ist diese Funktion in den Treibereinstellungen deaktiviert. Beim
Drucken aus anderen Systemen ist diese Funktion im Menl Drucken aktiviert. (Siehe
~MenUlfunktionen™ auf Seite 23.)

MEHRZWECKFACH

Das Mehrzweckfach ist flir die gleichen PapiergréBen wie die Kassetten ausgelegt, jedoch
flir Papiergewichte bis 250 g/m2. Verwenden Sie fir dickes Papier immer die riickwartige
Papierablage flir Vorderseite oben. Dann ist der Papiertransportweg durch den Drucker fast
gerade.

Uber das Mehrzweckfach kénnen Papierbreiten von 76 bis 215,9 mm und Langen von 127
bis 1.320 mm (Bannerdruck) zugefihrt werden.

Verwenden Sie fir Papierlangen tber 356 mm (Legal 14 Zoll) Papier mit einem Gewicht
zwischen 90 g/m?2 und 128 g/m2 sowie das rickwartige Ausgabefach (Face up).

Verwenden Sie das Mehrzweckfach zum Bedrucken von Briefumschlagen. Bis zu 10
Briefumschlage kdnnen gleichzeitig eingelegt werden, wenn der Stapel nicht héher als
10 mm ist.

AUSGABEFACH (DRUCKSEITE NACH UNTEN)

C612: Das Ausgabefach an der Oberseite des Druckers kann bis zu 250 Blatt
Standardpapier von 80 g/m2 aufnehmen und eignet sich flir Papiergewichte bis 188 g/m?2.

C712: Das Ausgabefach an der Oberseite des Druckers kann bis zu 350 Blatt
Standardpapier von 80 g/m2 aufnehmen und eignet sich fiir Papiergewichte bis 188 g/m?2.

Seiten, die in aufsteigender Reihenfolge (Seite 1 zuerst) gedruckt werden, werden in
aufsteigender Reihenfolge abgelegt (letzte Seite oben, Vorderseite unten).

Empfehlungen fir Papier > 16



RUCKWARTIGES AUSGABEFACH (DRUCKSEITE NACH OBEN)

Fir den Gebrauch muss das rickwartige Ausgabefach an der Riickseite des Druckers
geodffnet und die Papierstiitze herausgezogen werden. In diesem Zustand wird das Papier
unabhangig von der Einstellung des Treibers hier ausgegeben.

Das rlickwartige Ausgabefach kann bis zu 100 Blatt Standardpapier von 80 g/m?2
aufnehmen und eignet sich flr Papiergewichte bis 250 g/m?2.

Verwenden Sie stets dieses Ausgabefach und das Mehrzweckfach flir Papiergewichte tber
188 g/m?2,

DUPLEXEINHEIT

Diese Option bietet automatischen Zweiseitendruck auf den gleichen Papiersorten wie
Kassette 2 (d. h. alle Kassetten-PapiergréBen auBer A6) und auf Papiergewichten von 64 -
220 g/m?2.

HINWEIS:
Die Duplexeinheit gehdrt bei dn-Modellen zur Standardausstattung.
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EINLEGEN VON PAPIER

HINWEIS
Der Drucker C712 wurde zur Veranschaulichung abgebildet. Fir den Drucker
C612 gilt das gleiche Prinzip; auf etwaige Unterschiede wird hingewiesen.

KASSETTEN

1. Entnehmen Sie die Papierkassette aus dem Drucker.

2. Fachern Sie das einzulegende Papier an den Kanten (1) und in der Mitte (2) auf, damit
keine Seiten aneinander haften, und stoBen Sie die Kanten des Papierstapels auf eine
ebene Flache auf, um sie miteinander auszurichten (3).
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3.

Legen Sie das Papier wie abgebildet ein (Papier mit Briefkopf mit der bedruckten
Seite nach unten und der Oberkante zur Vorderseite des Druckers weisend).

> Stellen Sie den hinteren Papieranschlag (a) und die Papierfihrungen (b) auf das
Format des verwendeten Papiers ein.

NUR C712: WICHTIG: Stellen Sie die PapiergroBenskala (c) auf die
GroBe des verwendeten Papiers ein (im obigen Beispiel A4).

So verhindern Sie Papierstaus:

> Lassen Sie keinen Freiraum zwischen dem Papier und den Papierfiihrungen und
dem hinteren Anschlag.

> Legen Sie nicht zu viel Papier in die Papierkassette ein. Die Kapazitat ist abhangig
von der Papiersorte.

> Legen Sie kein beschadigtes Papier ein.

> Legen Sie nicht gleichzeitig Papier unterschiedlicher GréBe ein.
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> SchlieBen Sie die Papierkassette vorsichtig.

> Ziehen Sie die Papierkassette nicht wahrend des Druckvorgangs heraus (auBer
wie unten fir die zweite Kassette beschrieben).

HINWEIS

> Wenn der Drucker (ber zwei Papierkassetten verfiigt und aus der ersten
(oberen) Kassette gedruckt wird, kénnen Sie die zweite (untere) Kassette
wéhrend des Druckvorgangs herausziehen, um Papier einzulegen. Wenn
Sie jedoch aus der zweiten (unteren Kassette) drucken, ziehen Sie nicht
die erste (obere) Kassette heraus. Ansonsten verursachen Sie einen
Papierstau.

> Zum Drucken mit Schrift nach unten muss das riickwértige Ausgabefach
(a) geschlossen sein (das Papier wird oben auf dem Drucker ausgegeben).
Die Kapazitdt betréagt, abhdngig vom Papiergewicht, ca. 250 Blatt fiir den
C612 und ca. 350 Blatt fir den C712.

> Zum Drucken mit Schrift nach oben miissen das riickwértige Ausgabefach
(a) gedffnet und die Papierstlitze (b) herausgezogen sein. Das Papier wird
in der umgekehrten Reihenfolge des Drucks abgelegt. Die Kapazitét des
Ausgabefachs betrdgt, abhdngig vom Papiergewicht, etwa 100 Blatt.

> Verwenden Sie flir schweres Papier (Karteikarten usw.) stets das
riickwértige Ausgabefach.

Wahrend des Druckens darf die riickwartige Papierausgabe nicht
geoffnet oder geschlossen werden, weil dadurch ein Papierstau
verursacht werden kann.
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MEHRZWECKFACH

1. Offnen Sie das Mehrzweckfach (a).
2. Klappen Sie die Papierstiitzen aus (b).

3. Driicken Sie die Papierauflagefldche (c) vorsichtig nach unten, damit sie einrastet.

4. Legen Sie Papier ein, und stellen Sie die Papierfiihrungen (d) auf die GroBe des
verwendeten Papiers ein.

> Fur Einseitendruck auf Papier mit Briefkopf legen Sie das Papier mit dem Briefkopf
nach oben und der oberen Kante zum Drucker weisend in das Mehrzweckfach ein.

> Flr Zweiseitendruck (Duplex) auf Papier mit Briefkopf legen Sie das Papier so ein,
dass sich der Briefkopf auf der Unterseite befindet und die obere Kante vom
Drucker weg zeigt. (Fir diese Funktion muss die optionale Duplexeinheit
installiert sein.)

> Briefumschldage miissen mit der Vorderseite nach oben, der oberen Kante nach
links und der kurzen Kante in den Drucker weisend eingelegt werden. Wahlen Sie
flr Drucken auf Briefumschldge nicht Duplexdruck.

> Die Papierkapazitdt darf etwa 100 Blatt bzw. 10 Briefumschldge nicht
Uberschreiten. Die maximale Stapelhdhe betragt 10 mm.

5. Driicken Sie die Fachverriegelungstaste nach innen, um die Papierauflageflache zu
I6dsen, so dass das Papier angehoben und gehalten wird.

6. Stellen Sie im Menl ,Papiersorte™ die richtige PapiergréBe flir das Mehrzweckfach
ein (siehe ,Men(funktionen™ auf Seite 23).
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BETRIEB

Einzelheiten zur Verwendung des Gerats und anderer optionaler Zubehérteilezum
effizienten und effektiven Drucken von Auftragen entnehmen Sie dem Handbuch Drucken
und dem Barcode Guide (Barcode-Handbuch).

Ausflihrliche Informationen dariliber, wie Sie auf die Druckersicherheitsfunktionen
zugreifen und diese verwenden, entnehmen Sie dem Sicherheitshandbuch.
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MENUFUNKTIONEN

Dieser Abschnitt enthdlt eine Liste der Menls, auf die Sie Uber die Bedienelemente am
Bedienfeld des Druckers zugreifen und die im LCD-Fenster angezeigt werden.

BEDIENFELD:

Power Save
I

e — - HeLP
ATTENTION O

1. Ready- (Bereit-)
LED

EIN: Bereit, Daten zu
empfangen.

BLINKT: Daten werden
verarbeitet.

AUS: Offline.

2. Anzeige

Zeigt den Druckerstatus und
alle Fehlermeldungen an.

3. Tasten zum
Blattern im Menu

Ruft den Menii-Modus auf.
Blattert im MENU-Modus zum
vorherigen oder zum
nachsten Menilpunkt.
Springt vom Anfang zum

Ende, wenn sie mindestens 2
Sek. gedrickt wird.

4. Taste On Line
(Online)

Schaltet zwischen Online und
Offline um.

Im Men(i-Modus: Beendet das
Meni und schaltet Online.

Blattert im Bildschirm Hilff.

Startet bei Anzeige von
Falsches Papier oder
Falsche PapiergroB3e den
Druck auf dem derzeit
geladenen Papier.

5. Attention-
(Achtung-)LED

EIN: Eine Warnmeldung wird
angezeigt. Drucken kann
moglich sein (z. B. wenig
Toner).

BLINKT: Ein Fehler liegt vor.
Drucken ist nicht moglich (z.
B. Toner leer).

AUS: Normale Bedingungen.

6. Taste Back
(Zurtck)

Kehrt zum vorherigen
Ubergeordneten Menupunkt
zurtick.

Wenn diese Taste lédnger als 4
Sekunden gedriickt wird, wird
die Herunterfahren-Prozedur

des Druckers initiiert. Wahlen
Sie Ja, um fortzufahren, oder
Nein, um abzubrechen.

7. Taste Enter
(Eingabe)

Im Online- oder Offline-
Modus: Ruft den Menii-Modus
auf.

Im Menii-Modus: Bestatigt
die ausgewahlte Einstellung.

8. Taste Cancel
(Abbrechen)

Léscht, wenn sie langer als 2
Sekunden gedriickt wird, die
Daten, die soeben gedruckt
oder empfangen werden.

Léscht die Daten, wenn sie
langer als 2 Sekunden
gedrickt wird und Falsche
PapiergroBe, Kein Papier,
Fach 1 gedffnet oder Fach 1
nicht gefunden angezeigt
wird.

Im Menil-Modus: Beendet den
Meni-Modus und schaltet
Online.
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9. Taste Help (Hilfe) | Bietet Hilfeinformationen, 10. Taste Power Durch Driicken dieser Taste

wenn ein Fehler, z. B. die Save/Wake Up wird das Gerat in den
falsche PapiergrdBe, auftritt. (Energiesparmodus | Ruhezustand oder den Wake-
/Wake-up) up-Modus geschaltet. Weitere

Informationen finden Sie
unter ,Einschalten der
Stromversorgung" auf
Seite 13.

EINSTELLUNGEN ANDERN - BENUTZER

Es muss beachtet werden, dass die Einstellungen in den Druckertreibern in vielen Fallen
Vorrang vor diesen Einstellungen haben, so dass diese dann ignoriert werden. Fiir mehrere
Druckertreiber-Einstellungen kann jedoch ,Druckereinstellung" vorgegeben werden. Dann
kommen die in den Druckermenis vorgenommenen Einstellungen zur Anwendung.

Etwaige Standardeinstellungen ab Werk sind in den nachstehenden Tabellen durch
Fettdruck gekennzeichnet.

Im normalen Betriebszustand, der als ,, Bereitschaft" bezeichnet wird, wird im LCD-Fenster
des Druckers Bereit angezeigt. Um in diesem Zustand auf das Menisystem zuzugreifen,
dricken Sie die Menu- (Meni-)Tasten Pfeil oben und Pfeil unten auf dem Bedienfeld.
Dann kdénnen Sie die Liste der Menus in Aufwarts- oder Abwartsrichtung durchlaufen, bis
das gewlinschte Meni angezeigt wird. Gehen Sie anschlieBend wie folgt vor:

1. Dricken Sie Enter (Eingabe), um das Meni zu aktivieren.

2. Verwenden Sie die MENU- (MENU)-Tasten Pfeil oben und Pfeil unten auf dem
Bedienfeld, um durch die Menls zu blattern. Sobald der Menilipunkt angezeigt wird,
den Sie andern moéchten, driicken Sie Enter (Eingabe), um dessen Untermenis
anzuzeigen.

3. Bewegen Sie sich mit den MENU- (MENU-)Tasten Pfeil oben und Pfeil unten in
Aufwadrts- oder Abwartsrichtung durch die Untermenioptionen. Sobald der
Menlpunkt angezeigt wird, den Sie @ndern moéchten, driicken Sie Enter (Eingabe),
um die Einstellung anzuzeigen.

4. Bewegen Sie sich mit den MENU- (MENU-)Tasten Pfeil oben und Pfeil unten in
Aufwadrts- und Abwartsrichtung durch die fir diese UntermenUoption verfligbaren
Einstellungen. Sobald der Menlpunkt angezeigt wird, den Sie andern méchten,
driicken Sie Enter (Eingabe), um die Einstellung anzuzeigen. Ein Sternzeichen (*)
erscheint neben dieser Einstellung, um darauf hinzuweisen, dass sie jetzt wirksam
ist.

5. Fihren Sie eine der folgenden Bedienungen aus:
> Dricken Sie erneut Back (Zuriick), um zur Liste der MenUs zurickzukehren.
oder......

> Dricken Sie die Taste On Line (Online) oder Cancel (Abbrechen), um das
Menlsystem zu verlassen und in den Bereitschaftsmodus zurtickzukehren.

EINSTELLUNGEN ANDERN - ADMINISTRATOR

Sie kdnnen fir jede Kategorie einstellen, ob Sie im Benutzerment Aktivieren oder
Deaktivieren werden soll.

Deaktivierte Kategorien werden im Benutzermeni nicht angezeigt. Die Einstellungen
kdnnen nur von einem Systemadministrator geandert werden.

1. Schalten Sie den Drucker Aus. Schalten Sie den Drucker Ein, und halten Sie dabei
die Taste Enter (Eingabe) gedriickt.
Wenn Boot Menu angezeigt wird, lassen Sie die Taste los.
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10.

11.

Dricken Sie die Taste Enter (Eingabe).

Geben Sie das administrator-Kennwort ein, wenn Kennwort eingeben angezeigt
wird:

(a) Blattern Sie mithilfe der MENU- (MENU-)Tasten Pfeil oben und Pfeil unten zu
dem gewlinschten Buchstaben/der gewiinschten Ziffer.

(b) Dricken Sie die Taste Enter (Eingabe), um einzugeben, und fahren Sie mit
dem nachsten Buchstaben/der nachsten Ziffer fort.

(c) Wiederholen Sie die Schritte (a) und (b), bis Sie alle Buchstaben/Ziffern
eingegeben haben.

Geben Sie Ihr 6 bis 12 Zeichen langes Kennwort ein.
(Das Standardkennwort lautet 999999.)
Dricken Sie die Taste Enter (Eingabe).

Driicken Sie MENU- (MENU-)Taste Pfeil oben oder Pfeil unten, bis die ,Kategorie®
angezeigt wird, die Sie dndern mdchten.

Dricken Sie die Taste Enter (Eingabe).

Driicken Sie die MENU- (MENU-)Taste Pfeil oben oder Pfeil unten, bis das
~Element" angezeigt wird, das Sie andern mdchten.

Driicken Sie die Taste Enter (Eingabe).

Identifizieren Sie die Parameter nach Bedarf mit der MENU- (MENU-)Taste Pfeil
oben oder Pfeil unten.

Driicken Sie die Taste Enter (Eingabe). Ein Sternzeichen (*) erscheint neben dieser
Einstellung, um darauf hinzuweisen, dass sie jetzt wirksam ist.

Dricken Sie die Taste On Line (Online),um das Gerat online zu schalten. Das Gerat
wird automatisch neu gestartet.
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Aus DEM USB-SPEICHER DRUCKEN

OBJEKT AKTION ERKLARUNG

Druckdatei Drucken Drucken Sie die ausgewahlte Datei mit den
wahlen aktuellen Einstellungen.

(Nach

Dateiauswahl.

Die LCD-

Aufschrift ist

der

Dateiname.)

Druck-Setup Papiereinzug Mehrzweckfach (xx) Legt ein Papierfach fest. (xx) ist die PapiergréBe

Fach 1 (xx) in Fachern. Die Zeichenfolgen sind die gleichen
wie in der Ruheanzeige.

Fach 2 (xx) ) . .

h Fach 2, 3: Wird nur angezeigt, wenn sie

Fach 3 (xx) installiert sind.

Kopien 1 Bestimmt die Anzahl der Kopien.
999
Duplex Ein Einrichten von Duplex-Druck.

Aus Da die Duplex-Einheit ein Standard-Bestandteil
des Druckers ist, wird dieser Menlpunkt immer
angezeigt.

Binden Lange Seite Einrichten der Bindung fiir Duplex-Druck.

Kurze Seite Bedingungen fir die Anzeige:

Ein wird im Duplex-Menl oben angezeigt.
Anpassen Ein Legt die Anpassung fest.
Aus
Farbmodus Farbe Legt den Druckmodus (Farbig/Schwarzweif3)
Schwarzwei fest.
DRUCKEN
HINWEIS

Dieses Menii wird nur angezeigt, wenn die optionale SD-Karte installiert ist.

OBJEKT AKTION ERKLARUNG
Gemeinsamer Druck Drucken Druckt Dokumente und speichert sie als Druckdaten, die
Léschen unter allen Druckerbenutzern vom Treiber aus
gemeinsam genutzt werden kénnen.
Privater Druck Drucken Druckt Dokumente, die fiir einen einzelnen Benutzer
Léschen vertraulich sind.
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MENUKONFIGURATION

OBJEKT

Papierschacht Zahler

AKTION

Mehrzweckfach
Fach 1

Fach 2*

Fach 3*

* Hinweis: Nur
verfligbar, wenn
optionale Facher
vorhanden sind

ERKLARUNG

Wahlen Sie einen Eintrag aus, um die
Gesamtzahl der Seiten anzuzeigen, die aus dem
entsprechenden Fach gedruckt werden.

A4/Brief - Eindruckzahler

Farbe
Schwarzwei3

Zeigt die in Farbe oder Mono umgerechnete
Seitenanzahl fur A4/Letter an.

Lebensd. Verbr.

Toner Cyan (n.nK)
Toner Magenta (n.nK)
Toner Gelb (n.nK)
Toner Schwarz (n.nK)
Trommel Cyan
Trommel Magenta
Trommel Gelb
Trommel Schwarz
Transportband
Fixiereinheit

Wahlen Sie einen Eintrag aus, um das
verbleibende Verbrauchsmaterial als
Prozentwert anzuzeigen.

Netzwerk

* Wenn es keine eingebaute
drahtlose LAN-Unterstlitzung gibt
oder das drahtlose Modul, selbst
mit eingebauter drahtloser LAN-
Unterstlitzung, auf ,Deaktivieren™

eingestellt ist

Druckername

Kurzer Druckername
Verkabelt
IPv4-Adresse
Subnetzmaske
Gateway-Adresse
MAC-Adresse
NIC-Programmversion
Web Remote-Version
IPv6-Adresse (Lokal)

IPv6-Adresse
(Zustandslose Adresse)
IPv6-Adresse
(Zustandsabhangige
Adresse)

Zeigt den vollstdndigen Druckernamen an.
Zeigt den abgekiirzten Druckernamen an.

Zeigt den Status (aktiviert/deaktiviert) des verkabelten LAN an.
Zeigt die IPv4-Adresse des Netzwerks an.

Zeigt die Subnetmaske des Netzwerks an.

Zeigt die Gateway-Adresse des Netzwerks an.
Zeigt die Mac-Adresse des Druckers an.

Zeigt die Netzwerk-Firmwarerevision an.

Zeigt die Web-Remote-Version an.

Zeigt die IPv6-Adresse (lokal) des Netzwerks an.

Zeigt die IPv6-Adresse (Zustandslose Adresse)
des Netzwerks an.

Zeigt die IPv6-Adresse (Zustandsabhéangige
Adresse) des Netzwerks an.
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OBJEKT

Netzwerk

Wenn
eingebaute
drahtlose LAN-
Unterstitzung
vorhanden und
das drahtlose
Modul auf
,Aktivieren®
eingestellt ist

Netzwerkdaten

AKTION

Druckername

Kurzer Druckername
Aktivieren des Standard-Gateways
Verkabelt
IPv4-Adresse
Subnetzmaske
Gateway-Adresse
MAC-Adresse
NIC-Programmversion
Web Remote-Version
IPv6-Adresse (Lokal)

IPv6-Adresse
(Zustandslose Adresse)
IPv6-Adresse
(Zustandsabhangige
Adresse)

ERKLARUNG

Zeigt den vollstandigen Druckernamen an.
Zeigt den abgekiirzten Druckernamen an.
Zeigt die gulltige Standard-Gateway an.

Zeigt den Status (aktiviert/deaktiviert) des verkabelten LAN an.
Zeigt die IPv4-Adresse des Netzwerks an.
Zeigt die Subnetmaske des Netzwerks an.
Zeigt die Gateway-Adresse des Netzwerks an.
Zeigt die Mac-Adresse des Druckers an.

Zeigt die Netzwerk-Firmwarerevision an.

Zeigt die Web-Remote-Version an.

Zeigt die IPv6-Adresse (lokal) des Netzwerks an.

Zeigt die IPv6-Adresse (Zustandslose Adresse)
des Netzwerks an.

Zeigt die IPv6-Adresse (Zustandsabhdngige
Adresse) des Netzwerks an.

Informationen
zur Wireless-
(Infrastruktur)

Firmware-Version

Wireless-
(Infrastruktur)

SSID

Sicherheit

Status

Bereich

Kanal

RSSI
IPv4-Adresse
Subnetzmaske
Gateway-Adresse
MAC-Adresse
IPv6-Adresse (Lokal)

IPv6-Adresse
(Zustandslose Adresse)
IPv6-Adresse
(Zustandsabhangige
Adresse)

Firmware-Version drahtloses LAN.

Zeigt den Status (aktiviert/deaktiviert) des
drahtlosen LAN (Infrastrukturmodus) an.

SSID des Verbindungsziels.

Sicherheit der drahtlosen LAN-Funktion.

Status der drahtlosen Verbindung.

Verwendeter Bereich.

Verwendete Kanalnummer.

Signalstarke empfangen. Prozentsatz der Signalstarke.
Zeigt die IPv4-Adresse des Netzwerks an.

Zeigt die Subnetmaske des Netzwerks an.

Zeigt die Gateway-Adresse des Netzwerks an.
Zeigt die Mac-Adresse des Druckers an.

Zeigt die IPv6-Adresse (lokal) des Netzwerks an.

Zeigt die IPv6-Adresse (Zustandslose Adresse)
des Netzwerks an.

Zeigt die IPv6-Adresse (Zustandsabhangige
Adresse) des Netzwerks an.

Informationen
zum Wireless
(AP-Modus)

Wireless (AP-Modus)

SSID

Kennwort
Verbundene Gerate
IPv4-Adresse

Zeigt den Status (aktiviert/deaktiviert) des
drahtlosen LAN (AP-Modus) an.

Zeigt den SSID des Verbindungsziels an.
Zeigt das Kennwort an.

Zeigt die Anzahl der verbundenen Gerate an.
Zeigt die IPv4-Adresse an.

System

Seriennummer
Anlagennummer
Firmware-Version
CU-Version
PU-Version
Bildschirmversion
RAM
Flashspeicher
SD-Karte

Datum und Zeit

Zeigt Informationen zu diesen Elementen an.
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MENU-DRUCKDATEN

Dieses Menii ist eine schnelle Art, verschiedene im Drucker gespeicherte Optionen

aufzulisten.

OBJEKT AKTION ERKLARUNG

Konfiguration Ausfiihren Wahlen Sie diese Option aus, um einen
Konfigurationsbericht zu drucken.

Netzwerk Ausfiihren Blattern Sie nach unten zu diesem Parameter und
wahlen Sie Ausflihren, um Netzwerkinformationen zu
drucken.

Demoseite

DEMO1 | Ausfihren Blattern Sie nach unten zu diesem Parameter und
wahlen Sie Ausflihren, um eine Demoseite zu drucken.

Dateiliste Ausfiihren Blattern Sie nach unten zu diesem Parameter und
wahlen Sie Ausflihren, um eine Liste von Auftragsdateien
zu drucken.

(wird nur angezeigt, wenn ein Dateisystem installiert ist).

PS-Schriftarten Ausfiihren Blattern Sie nach unten zu diesem Parameter und
wahlen Sie Ausflihren, um eine Liste von Postscript-
Emulationsschriften zu drucken.

PCL-Schriften Ausfihren Blattern Sie nach unten zu diesem Parameter und
wahlen Sie Ausflihren, um eine Liste von PCL-Schriften
zu drucken.

IBM PPR-Fontliste Ausfihren Blattern Sie nach unten zu diesem Parameter und
wahlen Sie Ausflihren, um eine IBM PPR-Fontliste zu
drucken.

EPSON FX-Fontliste Ausfiihren Blattern Sie nach unten zu diesem Parameter und
wahlen Sie Ausflihren, um eine Liste von Epson FX-
Emulationsschriften zu drucken.

Nutzungsbericht Ausfihren Blattern Sie nach unten zu diesem Parameter und
wahlen Sie Ausfiihren, um eine Liste der gedruckten
Farb- und SchwarzweiB3-Seiten zu drucken.

Verbrauchsmaterialie Ausfihren Druckt den Verbrauchsmaterialienbericht.

nbericht

Fehlerbericht Ausfihren Blattern Sie nach unten zu diesem Parameter und
wahlen Sie Ausflihren, um das Fehlerprotokoll zu
drucken.

Farbprofilliste Ausfihren Blattern Sie nach unten zu diesem Parameter und
wahlen Sie Ausfiihren, um eine Liste von Farbprofilen zu
drucken.

Auftragsprotokoll Ausfihren Druckt einen Auftragsverlauf.
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MENUS

OBJEKT

Fachkonfig.

AKTION

Konfig. Universal.

PapiergréBe:

X-MaB:

Y-MaB:

A4/A5/A6/B5/B6/
B6 Halbblatt/
Legali4/Legal13.5/
Legall3/Letter/
Executive/
Statement/8,5"SQ/
Folio/
16K(184x260mm)/
16K(195x270mm)/
16K(197x273mm)/
Benutzerdefiniert/
Indexkarte/4x6 Zoll/
5x7 Zoll/Umschlag
COM-9/Umschlag
COM-10/Umschlag
Monarch/Umschlag
DL/Umschlag C5/
Hagaki/
Oufukuhagaki/
Nagagata#3/
Nagagata#4/
Yougata#4

2,5 Zoll

~

8,3 Zoll

~

8,5 Zoll

64millimeter

~

210millimeter

~

216millimeter

5 Zoll

~

11,0 Zoll

~

11,7 Zoll

~

52,0 Zoll

127millimeter

~

279millimeter

~

297millimete

~

1321millimeter

ERKLARUNG

Konfigurieren Sie PapiergroBe/Medientyp/
Mediengewicht/Fachverwendung. Auswahlen
mittels Blattern und der Taste Enter.
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OBJEKT

Fachkonfig.
(forts.)

AKTION

Medientyp:

Papiergewicht:

Fachverwendung:

Normalpapier/
Briefpapier/
Folien/Aufkleber/
Bankpostpapier/
Recyclingpapier/
Karton/Grobes
Papier/Umschlag/
Glanzpapier/
Benutzertyp 1-5

Leicht/
Mittelleicht/
Mittelschwer//
Ultraschwer 1/
Ultraschwer 2/
Ultraschwer 3

Bei Nichtiber-
einstimmung/
Nicht

ERKLARUNG

Benutzertyp 1 bis 5 wird nur dann angezeigt,
wenn die Benutzertypen auf dem Host-PC
registriert wurden.

Legt die Nutzung des MZ-Fachs fest.

Bei Nichtiibereinstimmung: bei einem
Papierkonflikt wird das Papier aus dem MZ-Fach

verwenden und nicht aus dem angegebenen Fach
angefordert.
Nicht verwenden: legt in der automatischen
Fachwahl und im automatischen Fachwechsel
fest, dass das MZ-Fach nicht verfiigbar ist.
Konfig. Fach 1 Konfigurieren Sie PapiergroBe/Medientyp/
Mediengewicht. Auswahlen mittels Blattern
und der Taste Enter.
Standard:
PapiergréBe:
C612 A4/A5/A6/B5/
Legall4/
Legall3.5/
Legall3/Letter/
Executive/
Statement/
8,5"SQ/Folio/
16K(184x260mm)/
16K(195x270mm)/
16K(197x273mm)/
Benutzerdefiniert
C712 Kassette/
Benutzerdefiniert
X-MaB:
c612 4,1 Zoll
8,3 Zoll
8,5 Zoll

105millimeter

~

210millimeter

~

216millimeter
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OBJEKT

Fachkonfig.
(forts.)

AKTION

C712

Y-MaB:
C612

C712

Medientyp:

Papiergewicht:

5,8 Zoll

~

8,3 Zoll

~

8,5 Zoll

148millimeter

~

210millimeter

~

216millimeter

5,8 Zoll

~

11,0 Zoll

~

11,7 Zoll

~

14,0 Zoll

148millimeter

~

279millimeter

~

297 millimeter

~

356millimeter

8,3 Zoll

~

11,0 Zoll

~

11,7 Zoll

~

14,0 Zoll

210millimeter

~

279millimeter

~

297 millimeter

~

356millimeter

Normalpapier/
Briefpapier/
Bankpostpapier/
Recyclingpapier/
Karton/Grobes
Papier/Glanzpapier/
Benutzertyp 1-5

Leicht/
Mittelleicht/
Mittelschwer/
Ultraschwer 1/
Ultraschwer 2

ERKLARUNG

Benutzertyp 1 bis 5 wird nur dann angezeigt,
wenn die Benutzertypen auf dem Host-PC
registriert wurden.

Konfig. Fach 2*
Konfig. Fach 3*

* Hinweis: nur verfligbar, wenn die Option
installiert ist.

Papierzufiihrung

Standard:

Fach 1

Fach auswahlen. Auswahlen mittels Blattern und
der Taste Enter.
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OBJEKT

Fachkonfig.
(forts.)

AKTION
Auto-Wechsel

Standard: Ein

ERKLARUNG

Schaltet die Automatik Ein/Aus. Auswahlen
mittels Blattern und der Taste Enter.

Fachreihenfolge

Standard: Unten

Wahlt die Fachfolge Unten/Oben/
Papiereinzugsfach aus. Auswéahlen mittels
Blattern und der Taste Enter.

Letzte Seite Duplexdruck

Standard: Leerseite

Uberspringen

Bei Leerseite iiberspringen wird die letzte
Seite in Simplex ausgegeben, wenn ungerade
Seiten in Duplex gedruckt werden.

Bei Immer drucken wird die letzte in Duplex
ausgegeben, wenn ungerade Seiten in Duplex
gedruckt werden.

* Wird angezeigt, wenn die Duplex-Druckeinheit
installiert ist.

System anpassen

Energiesparzeit
Standard: 1

Wahlen Sie1/2/3/4/5/10/15/30/60/120/
180 Minuten aus.

Auswahlen mittels Blattern und der Taste Enter.

Ruhezustand-Zeit
Standard: 1

Wahlen Sie1/2/3/4/5/10/15/30/60/120/
180 Minuten aus.

Auswahlen mittels Blattern und der Taste Enter.

Autom. Abschaltzeit

Wahlen Sie 1/2/3/4/8/12/18/24 Minuten

Standard: 4 aus.

Auswahlen mittels Blattern und der Taste Enter.
Stiller Modus Wahlen Sie Ein/Aus. Auswdhlen mittels
Standard: Ein Blattern und der Taste Enter.

Léschbare Warnung
Standard: ONLINE

Auswahl: ONLINE/Auftrag. Auswahlen mittels
Blattern und der Taste Enter. Nur PS-Auftrag.

Autom. Fortsetzung

Wahlen Sie Ein/Aus. Auswdahlen mittels
Blattern und der Taste Enter.

Standard: Aus

Zeitl. man. Waéhlen Sie Aus/30 Sekunden/60 Sekunden

Standard: 60 aus. Auswahlen mittels Blattern und der Taste
Enter.

Zeitl. Wart. Zur Auswahl stehen Aus/5/10/20/30/40/

Standard: 40 50/60/90/120/150/180/210/240/270/

300 Sekunden. Auswahlen mittels Blattern
und der Taste Enter.

Timeout Lokal
Standard: 40

Wahlen Sie 00/5~40~290/295/300
Sekunden aus.

Auswahlen mittels Blattern und der Taste Enter.

Timeout Netzwerk
Standard: 90

Wahlen Sie 00/5~90~290/295/300
Sekunden aus.

Auswahlen mittels Blattern und der Taste Enter.

Toner fast leer

Standard: Weiter

Wahlen Sie die Aktion aus, die durchgefiihrt
werden soll, wenn der Toner laut Tonersensor
fast leer ist. Wahlen Sie Weiter/Stopp aus.
Auswdhlen mittels Blattern und der Taste Enter.

Druckmodus ohne Farbtoner

Standard: Alarm

Wahlen Sie Alarm/Abbrechen aus.
Auswahlen mittels Blattern und der Taste Enter.
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OBJEKT

System anpassen
(Forts.)

AKTION

Staubeseitigung
Standard: Ein

ERKLARUNG

Wahlen Sie Ein/Aus. Auswdahlen mittels
Blattern und der Taste Enter.

Fehlerbericht
Standard: Aus

Wahlen Sie Ein/Aus. Auswdahlen mittels
Blattern und der Taste Enter.

Hex-Dump Ausfiihren

Druckt die vom Host-PC empfangenen Daten als
Hexadezimal-Dump. Wenn der Netzschalter auf
AUS gesetzt wird, wird wieder der normale
Modus hergestellt.

Druckanpassung

Druckpos. anpassen
Standard: 0,00

Wahlen Sie zwischen X anpassen/Y
anpassen/Duplex X anpassen/Duplex Y
anpassen. Auswahlen mittels Blattern und der
Taste Enter. Definieren Sie die MaBeinheit.

* Kann pro Fach eingestellt werden.

Schwarzeinst. Papier
-2/-1/0/+1/+2

Standard: 0

Wird zur Feineinstellung des SchwarzweiB-
Drucks auf Papier verwendet.

Farbeinstellung Papier
-2/-1/0/+1/+2

Standard: 0

Wird zur Feineinstellung des Farbdrucks auf
Papier verwendet.

SchwarzweiB3-Folieneinstellung
-2/-1/0/+1/+2
Standard: o

Wird zur Feineinstellung des SchwarzweiB-
Drucks auf Folien verwendet.

Farbeinstellung Folien
-2/-1/0/+1/+2
Standard: 0

Wird zur Feineinstellung des Farbdrucks auf
Folien verwendet.

SMR-Einstellung
+3/+2/+1/0/-1/-2/-3/
Standard: 0

Zum Korrigieren von Abweichungen des
Druckergebnisses, die durch Temperatur/
Luftfeuchtigkeit und unterschiedliche
Druckdichte/Druckhdufigkeit verursacht
werden.

Andern Sie diese Einstellung, wenn die
Druckqualitat unterschiedlich ist.

BG Einstellung
+3/+2/+1/0/-1/-2/-3/
Standard: 0

Zum Korrigieren von Abweichungen des
Druckergebnisses, die durch Temperatur/
Luftfeuchtigkeit und unterschiedliche
Druckdichte/Druckhaufigkeit verursacht
werden.

Andern Sie diese Einstellung, wenn der
Hintergrund dunkel ist.

Trommelreinigung
Standard: Aus

Legt fest, ob die Trommel, wenn sie inaktiv ist,
vor dem Drucken gedreht werden soll, um
horizontale weiBe Linien weitgehend
auszuschlieBen.

Beachten Sie, dass sich die Lebensdauer der

Bildtrommel um diese Rotation verkirzt.
Auswahlen mittels Blattern und der Taste Enter.

Modus Hohe Luftfeuchtigkeit
Standard: Aus

Schaltet den Knitter-Reduzierungsmodus auf
Ein/Aus.
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ADMIN-EINSTELLUNG

OBJEKT EINSTELLUNGEN ERKLARUNG
Passwort XXXXXXXXXXXX Geben Sie ein Kennwort ein, um auf das
eingeben MenlU Admin-Einstellung zuzugreifen.
Das Kennwort muss 6 bis 12
alphanumerische Zeichen lang sein (oder
eine Mischung aus Zahlen und Zeichen)
Der Standardwert ist ,,999999"
Netzwerkeinst | Aktivieren des Verkabelt Legt ein glltiges Standard-Gateway fest.
ellung Standard-Gateways Wireless- Bedingungen fiir die Anzeige:
(Infrastruktur) Es sollte eine drahtlose LAN-Unterstiitzung
eingebaut und Boot Menu > Drahtloses
Modul sollte aktiviert sein.
Verkabelt Aktivieren Aktiviert/Deaktiviert das verkabelte LAN.
Deaktivieren
TCP/IP Aktivieren Stellt das TCP/IP-Protokoll ein.

Deaktivieren

Freigegeben: Das TCP/IP-Protokoll ist verfligbar.
Gesperrt: Das TCP/IP-Protokoll ist nicht verfuigbar.

NetBIOS uber TCP

Aktivieren
Deaktivieren

Aktiviert/Deaktiviert NetBIOS lber TCP-Protokoll.

Bedingungen fur die Anzeige: TCP/IP sollte
aktiviert sein.

Eingestellte IP-Adresse

Automatisch
Manuell

Legt die Einstellungsmethode der IP-Adresse
fest.

Bedingungen fiir die Anzeige: TCP/IP sollte
aktiviert sein.

IPv4-Adresse

XXX XXX XXX XXX

Legt die IP-Adresse fest.

Bedingungen fur die Anzeige: TCP/IP sollte
aktiviert sein.

Subnetzmaske

XXX XXX, XXX XXX

Legt die Subnetmaske fest.

Bedingungen flir die Anzeige: TCP/IP sollte
aktiviert sein.

Gateway-Adresse

XXX XXX XXX XXX

Legt die Gateway- (Standardrouter-) Adresse
fest.

0.0.0.0 bedeutet, dass kein Router
vorhanden ist.

Bedingungen flir die Anzeige: TCP/IP sollte
aktiviert sein.

Deaktivieren

DHCPv6 Aktivieren Aktiviert/deaktiviert DHCPv6.
Deaktivieren
Web Aktivieren Aktiviert/deaktiviert Web.
Deaktivieren Freigegeben: Web/IPP ist verfiigbar.
Gesperrt: Web/IPP ist nicht verfiigbar.
Bedingungen flir die Anzeige: TCP/IP sollte
aktiviert sein.
Telnet Aktivieren Aktiviert/deaktiviert Telnet.
Deaktivieren Freigegeben: Telnet ist verflgbar.
Gesperrt: Telnet ist nicht verfigbar.
Bedingungen fiir die Anzeige: TCP/IP sollte
aktiviert sein.
FTP Aktivieren Aktiviert/deaktiviert FTP.

Freigegeben: FTP ist verfligbar.

Gesperrt: FTP ist nicht verfiigbar.
Bedingungen fir die Anzeige: TCP/IP sollte
aktiviert sein.
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OBJEKT

Netzwerkeinst
ellung

(Forts.)

IPSec (falls aktiviert)

EINSTELLUNGEN

Aktivieren
Deaktivieren

ERKLARUNG

Aktiviert/deaktiviert IPSec. Uber das Web aktivieren.

Aktivieren: IPSec ist verfligbar.
Deaktivieren: IPSec ist nicht verfligbar.

SNMP

Aktivieren
Deaktivieren

Aktiviert/deaktiviert SNMP.

Aktivieren: SNMP ist verfiigbar.
Deaktivieren: SNMP ist nicht verfligbar.
Bedingungen fiir die Anzeige: TCP/IP oder
Netware sollte aktiviert sein.

Netzwerk-Skalierung

Normal
Klein

Wenn Normal ausgewdhlt ist, arbeitet das
Netzwerk auch dann effektiv, wenn es an
einen HUB mit der Funktion Spanning Tree
angeschlossen ist. Die Startzeit des Druckers
wird jedoch langer, wenn Computer mit zwei
oder drei kleinen LANs verbunden sind.

Wenn Klein ausgewahlt ist, kdnnen die
Computer zwei oder drei kleine LANs bis hin
zu einem groBen LAN abdecken, arbeiten
aber moglicherweise nicht effektiv, wenn das
Netzwerk an einen HUB mit Spanning Tree-
Funktion angeschlossen ist.

Gigabit-Netzwerk

Aktivieren
Deaktivieren

Legt fest, ob ein Gigabit Network unterstitzt wird.

Wenn es deaktiviert ist, kann eine 1000Base-
T Voll/Halb Duplex-Verbindung nicht
hergestellt werden.

Einstellung der Hub-
Verbindung

Autom.
Aushandlung

100Base-TX Voll
100Base-TX Halb
10Base-T Voll
10Base-T Halb

Legt eine Methode fiir die Verbindung zu
einem HUB fest. Wenn Auto eingestellt ist,
wird die Verbindungsmethode zum Hub
automatisch ausgewahlt und der
Verbindungsaufbau gestartet.

Wenn eine andere Methode ausgewahlt wird,
erfolgt ein Verbindungsaufbau zum HUB nur mit
der ausgewahlten Verbindungsmethode.

Netzwerk-
Werkseinstellungen

Ausflihren

Gibt an, ob die werksseitigen Netzwerk-
Standardeinstellungen fir das Netzwerk
initialisiert werden sollen.

USB-
Einrichtung

usB

Aktivieren /
Deaktivieren

Aktivieren/Deaktivieren der USB-Schnittstelle.

Geschwindigkeit

480/12 Mbps

Diese Option legt die Geschwindigkeit der
Schnittstelle fest. Anderung des Meniis wird
der Drucker beim Beenden neu gestartet.

Warmstart

Aktivieren /
Deaktivieren

Diese Option aktiviert oder deaktiviert den
Befehl Warmstart.

Seriennummer

Aktivieren /
Deaktivieren

Legt fest, ob eine USB-Seriennummer
freigegeben oder gesperrt wird.

Anhand der USB-Seriennummer wird das
USB-Gerat erkannt, das an Ihren PC
angeschlossen ist.

Empfang Offline

Aktivieren /
Deaktivieren

Empfang Offline.

USB-
Speicherschnittstelle

Aktivieren /
Deaktivieren

Stellt Aktivieren/Deaktivieren des USB-
Speichers I/F ein.

Verbundener Host

Normal
Speziell

Wenn der Drucker mit einem bestimmten
Host Giber USB verbunden ist, stellen Sie ihn
auf Speziell ein, um von diesem bestimmten
Host zu drucken.
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OBJEKT

Druck-Setup

EINSTELLUNGEN ERKLARUNG
Druckersprache Automatisch Wahlt die Sprache des Druckers aus.
PostScript
PCL
XPS
IBM PPR
EPSON FX
Kopien 1- 999 Wahlt die Anzahl der Kopien aus.
Diese Einstellung ist fir lokalen Druck auBer
fir die Demo-Seite deaktiviert.
Duplex Ein/Aus Legt Duplex-Druck (Option) fest, falls eine
Duplex-Einheit installiert und aktiviert ist
Binden Lange Seite Einrichten der Bindung fur Duplex-Druck.
Kurze Seite Bedingungen fur die Anzeige: Eine Duplex-
Einheit ist installiert und aktiviert.
Siehe ,Duplex™ auf Seite 37.
Medienprifung Aktivieren Legt fest, ob der Drucker die

Deaktivieren

Ubereinstimmung der GréBe der gedruckten
Daten und des Fachs prift. Nur
StandardgréBen werden geprift.

A4/Letter-Uberschr Nein/Ja Wenn die PapiergroBe A4 im Treiber
angegeben ist, aber kein Fach fir A4 im
Drucker festgelegt ist, erfolgt der Druck von
dem Fach aus, bei dem Letter-Papier ohne
Papieranfrage eingelegt ist.
Wenn die PapiergroBe Letter im Treiber
angegeben ist, aber kein Fach fir Letter im
Drucker festgelegt ist, erfolgt der Druck von
dem Fach aus, bei dem A4-Papier ohne
Papieranfrage eingelegt ist.
* Vom Druckertreiber aus wird nicht
umgeschaltet.
Auflésung 600dpi Legt die Standardauflésung fest.
600x1200dpi
600 dpi
Mehrfachstufe
Toner Toner- Aus Stellt die Toner-Spar-Option ein. Toner sparen
sparen sparni- Niedrig wird mit Aus deaktiviert und spart 15 % bei
veau Mittel Niedrig, 35 % bei Mittel und 50 % bei Hoch.
Hoch
Farbe Alle Legt fest, ob Toner sparen auf 100 %
AuBer 100 % Schwarz angewendet werden soll. Bei Alle
Schwarz wird Toner sparen auch auf 100 %

Schwarz angewendet. Bei AuBBer 100 %
Schwarz wird Toner sparen auf andere Modi
angewendet, auBer 100 % Schwarz.

Geschwindigkeit fur
SchwarzweiBdruck

Automatisch
Farbgeschwindigkeit

Normale
Geschwindigkeit

Legt den Druckmodus fir SchwarzweiB-
Seiten fest.

Standard-Ausrichtung

Hochformat
Querformat

Legt die Druckausrichtung fest.

Nicht gultig fir PS (gultig nur fir PCL/
IBMPPR/EPSONFX).
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OBJEKT

Druck-Setup
(Forts.)

Format bearb.

EINSTELLUNGEN

KassettengroBe/
A4/A5/A6/B5/B6/
B6 Halbblatt/
Legall4/Legal13.5/
Legall3/Letter/
Executive/
Statement/
8,5"SQ/Folio/
16K(184x260mm)/
16K(195x270mm)/
16K(197x273mm)/
Benutzerdefiniert/
Indexkarte/4x6
Zoll/5x7 Zoll/
Umschlag COM-9/
Umschlag COM-10/
Umschlag Monarch/
Umschlag DL/

C5 Umschlag/

ERKLARUNG

Legt die GroBe eines druckbaren Bereichs
fest, wenn der Host-PC die GréBe nicht Gber
den Bestimmungsbefehl der
PapierbearbeitungsgroBe festlegt (nicht
gultig fur PS - nur fur PCL).

Hagaki/
Oufukuhagaki/
Nagagata#3/
Nagagata#4/
Yougata#4
Auffangen Aus Stellt Trapping ein.
Schmal * Nicht verflgbar fur C612.
Breit
X-MafB 2,5 Zoll Gibt die Breite des benutzerdefinierten
~ Papiers als Standardwert an.
8,3 Zoll Legt eine PapiergréBe im rechten Winkel zur
o Richtung des Papierwegs fest.
8,5 Zoll
64 millimeter
210 millimeter
216 millimeter
Y-MaB 5 Zoll Gibt die Lange des benutzerdefinierten
~ Papiers als Standardwert an.
11,0 Zoll Legt eine PapiergréBe in der Richtung des
N Papierwegs fest.
11,7 Zoll
52,0 Zoll

127 millimeter

~

279 millimeter

~

297 millimeter

~

1321 millimeter
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OBJEKT

PS-Einstellung

EINSTELLUNGEN ERKLARUNG
Fach L1 Typl Die wahlbare Fachnummer fir den Anwender
Typ2 der Stufe 1 reicht von 1 mit der Einstellung
Typ 1 und von 0 mit Typ 2.
Netzwerkprotokoll ASCII/RAW Legt den PS-Kommunikationsprotokoll-Modus
von Daten vom NIC-Port fest.
(Im RAW-Modus ist Strg-T ungdltig). Nur PS-
Modelle.
USB-Protokoll ASCII/RAW Legt den PS-Kommunikationsprotokoll-Modus
von Daten vom USB-Port fest.
(Im RAW-Modus ist Strg-T ungdltig). Nur PS-
Modelle.
PDF-PapiergroBe Aktuelle Umschalten von GréBen fir PDF-Direktdruck.
Faf:hg!'ol?oe/ Aktuelles Fachformat: Druckt gem&B
GroBe in PDF- aktueller FachgroBe.
Datei/

SkalierungsgroBe

PDF-PapiergréBe: Druckt in der PapiergréBe
der PDF-Datei.

SkalierungsgréBe: Wird Papier mit der
gleichen GroBe wie die GroBe der PDF-Datei
in das Fach eingelegt, wird das Papier zum
Drucken verwendet. Falls nicht wird eine
Papieranfrage an das aktuelle Fach gesendet.
Drucken erfolgt durch Reduzieren der
SkalierungsgroéBe.

PDF SkalierungsgroBe 1~99 % Legt das Skalierungsverhaltnis fest, wenn die
PDF-PapiergroBBe auf PDF
SkalierungsgroBe eingestellt ist.
Bedingungen fir die Anzeige:
Dieser Menupunkt wird nur angezeigt, wenn
PDF-PapiergroBBe auf PDF
SkalierungsgroBe eingestellt ist.
PCL- Schriftartquelle Residente Mit dieser Option wird die Herkunft der PCL-
Einstellung Schriftarten Standardschriftart vorgegeben.
Schriftartnummer I0 ~ I90 Bestimmt die PCL-Schriftanzahl.
Der gliltige Bereich dieser Variable andert sich
je nach Einstellung der jeweiligen Schriftquelle.
Wenn die Standardschriftart auf Schriftquelle
eingestellt ist, beginnt die Nummer mit 0. Falls
nicht, beginnt die Nummer mit 1. Der
maximale Wert ist gleich der Anzahl der in
Schriftquelle installierten Schriften.
Schriftbreite 0,44 cpi Breite der PCL-Standardschriftart in Zeichen
~ pro Zoll (CPI). Standardschriftart ist die
: kalierbare Schriftart mit festem
10,00 cpi s
! P Zeichenabstand.
99 99 cpi Der Wert des Zeichenabstands wird durch die
! P zweite Stelle hinter dem Komma angezeigt.
Wird nur angezeigt, wenn die ausgewahlte
Schriftart in Schriftarthnummer eine
skalierbare Schriftart mit festem Abstand ist.
Schriftarth6he 4,00 Punkt Hoéhe der PCL-Standardschrift. Der Wert wird

~

12,00 Punkt

~

999,75 Punkt

durch die zweite Stelle hinter dem Komma
angezeigt (in Schritten von 0,25 Punkten).

Wird nur angezeigt, wenn die ausgewahlte
Schriftart in Schriftartnummer eine skalierbare
Schriftart mit proprtionalem Abstand ist.
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OBJEKT

PCL-
Einstellung

(forts.)

Zeichensatz

EINSTELLUNGEN

PC-8

ERKLARUNG

Legt den Zeichensatz der PCL fest (siehe
Bedienfeld des Gerats fir eine vollstandige
Liste).

A4-Druckbreite

78 Spalten
80 Spalten

Legt die Anzahl der Zeichen flr A4-Papier fest.
Auto-LF.

Dies ist flir 10-CPI Zeichen, wenn Auto CR/LF
Modus auf Aus eingestellt ist.

Dieses Menu wird nur aktiviert, wenn A4-
Papier im Men, das die Druckbreite des A4-
Papiers im Hochformat einstellt, ausgewahlt
wird.

Gewohnlich wird diese A4-Druckbreite etwas
enger als 8 Zoll (etwa 7,93 Zoll) eingestellt.

Diese Einstellung kann keine 80 10-cpi
Zeichen drucken (druckt nur 78 10-cpi
Zeichen). 80 Zeichen eingestellt auf A4-
Druckbreite vergréBern den rechten und
linken Rand.

Ein PCL-Befehl wahlt oder wahlt/hebt die
Auswahl des Auto CR/LF Modus auf.

Leerseite Uberspringen

Ein/Aus

Legt fest, ob eine Seite ohne irgendwelche
Daten zum Drucken (Leere Seite) nach
Empfang des FF Befehls (OCH) im PCL-Modus
ausgeworfen wird. Aus: Auswerfen.

CR-Funktion

CR/CR+LF

Stellt die Aktion ein, wenn ein CR-Code in
PCL empfangen wird.

CR: Wagen Riickkehr

CR+LF: Wagen Rickkehr und Zeilenvorschub

LF-Funktion

LF/LF+CR

Stellt die Aktion ein, wenn ein LF-Code in PCL
empfangen wird.

LF: Zeilenvorschub
LF+CR: Zeilenvorschub und Wagen Riickkehr

Druckrand

Normal
1/5 Zoll
1/6 Zoll

Definiert den nicht-bedruckbaren Bereich der
Seite.

Die Breite des Bereichs entlang der rechten
und linken Seite des Papiers (rechte und linke
Seite hangen von der Papierausrichtung ab).

Normal: PCL Emulation kompatibel, circa 1/
4~1/4.3 Zoll (je nach Papier) befindet sich
auBerhalb des druckbaren Bereichs.

Reinschwarz

Ein/Aus

Bestimmt, ob Zusammengesetztes Schwarz
(CMYK-Gemisch) oder Reines Schwarz (nur
K) fir die schwarzen (100 %) Bildbereiche
verwendet werden soll.

Aus: Modus mit Zusammengesetztem
Schwarz

Ein: Modus mit Reinem Schwarz
(Nur PCL)

Stiftbreite anpassen

Ein/Aus

Wenn die Mindestbreite in PCL angegeben ist,
sieht eine 1-Punkt Zeile gebrochen aus.

Mit Einstellung der Stiftbreite anpassen auf
Ein und angegebener Mindestbreite wird die
Zeilenbreite hervorgehoben, sodass sie breiter
aussieht als eine 1-Punkt Zeile.

Mit Einstellung der Stiftbreite anpassen auf
Aus sieht die Zeile aus wir vorher.
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OBJEKT

PCL-
Einstellung

(forts.)

Fach-ID
Universalfach

Fach 1

Fach 2

Fach 3

EINSTELLUNGEN

1~4~59

1~5~59

1~5~59

1~20~59

ERKLARUNG

Bestimmt die Nummer zur Angabe des
Papiereinzugsbestimmungsbefehls
(ESC&I#H) des Mehrzweckfachs in der
PCL5e-Emulation.

Bestimmt die Nummer zur Angabe des
Papiereinzugsbestimmungsbefehls
(ESC&I#H) des Fachs 1 in der PCL5e-
Emulation.

Bestimmt die Nummer zur Angabe des
Papiereinzugsbestimmungsbefehls
(ESC&I#H) des Fachs 2 in der PCL5e-
Emulation.

(Wird nur angezeigt, wenn ein Fach 2
installiert ist).

Bestimmt die Nummer zur Angabe des
Papiereinzugsbestimmungsbefehls (ESC&l#H) des
Fachs 3 in der PCL5e-Emulation.

(Wird nur angezeigt, wenn ein Fach 3
installiert ist).

XPS-
Einrichtung

Digitale Unterschrift

Ungliltige
Signatur drucken
Nur gultige
Signaturen
drucken

Aus

Definiert die DigitalSignature-Funktion.
(Standard: Aus)

Ungliltiges Zeichen drucken: Wenn ein
Dokument gefalscht ist, erfolgt ein normaler
Ausdruck und es wird ein Falschungs-
Fehlerbericht gedruckt.

Nur glltiges Zeichen drucken: Wenn ein
Dokument gefélscht ist, wird nur ein
Falschungs-Fehlerbericht gedruckt.

Aus: Uberpriifen Sie nicht die Unterschrift.

DiscardControl

Automatisch
Jede Seite
Aus

Definiert die DiscardControl-Funktion.
(Standard: Auto).

Automatisch: Setzt nach Bedarf Ressourcen
frei.

Jede Seite: Gibt Ressourcen pro Seite gemaB
dem Markup frei.

Aus: Deaktiviert die DiscardControl-Funktion.

MC-Modus

Ein
Aus

Definiert die MarkupCompatibility-Funktion.
(Standard: Ein)

Ein: Verwendet die MarkupCompatibility-
Funktion.

Aus: Nicht die MarkupCompatibility-Funktion
verwenden.

Unzip-Modus

Automatisch
Geschwindigkeit
Drucken

Legt den Unzip-Modus der XPS-Datei fest.
(Standard: Geschwindigkeit).

Automatisch: Der Modus wird automatisch
entsprechend der Datei umgeschaltet.

Geschwindigkeit: Die Druckgeschwindigkeit
wird priorisiert, und teilweise Unzip-
Funktionen werden nicht verwendet.

Drucken: Die Druckverarbeitung wird

priorisiert, und teilweise Unzip-Funktionen
werden verwendet.
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OBJEKT EINSTELLUNGEN ERKLARUNG
XPS- Leerseite Giberspringen Ein Legt fest, ob eine Seite ohne gedruckte
Einrichtung Aus Daten (d.h. eine leere Seite) fiir XPS
(forts.) ausgegeben wird.
Mit Aus wird eine leere Seite ausgegeben.
(Standard: Aus).
SIDM SIDM Manuel ID# 0~2~9 Legt die von Manuel im CSF Kontrollbefehl
Einstellung (ESC EM Pn) von Manuel-1 ID Nr. FX/PPR/
ESCP Emu angegebene Pn fest.
SIDM Manuel2 ID# 0~3~9 Legt die von Manuel im CSF Kontrollbefehl
(ESC EM Pn) von Manuel-2 ID Nr.FX/PPR Emu
angegebene Pn fest.
SIDM Univ.Fach ID# 0~4~9 Legt die von FachO (Mehrzweckfach) im CSF
Kontrollbefehl (ESC EM Pn) von
Mehrzweckfach ID Nr.FX/PPR/ESCP Emu
angegebene Pn fest.
SIDM Fachl ID# 0~1~9 Legt die von Fachl im CSF Kontrollbefehl
(ESC EM Pn) von Fach 1 ID Nr.FX/PPR/ESCP
Emu angegebene Pn fest.
SIDM Fach2 ID# 0~5~9 Legt die von Fach2 im CSF Kontrollbefehl
(ESC EM Pn) von Fach 2 ID Nr.FX/PPR/ESCP
Emu angegebene Pn fest.
SIDM Fach3 ID# 0~6~9 Legt die von Fach3 im CSF Kontrollbefehl
(ESC EM Pn) von Fach 3 ID Nr.FX/PPR/ESCP
Emu angegebene Pn fest.
IBM PPR- Zeichenbreite 10 cpi Legt den Zeichenabstand in IBM PPR-
Einstellung 12 cpi Emulation fest.
17 cpi
20 cpi

Proportional

Verkleinern 12 CPI bis 20 Legt den 12 CPI-Abstand fur den
CPI Komprimierungsmodus fest.
12 CPI bis 12
CPI
Zeichensatz SET-2 Stellt einen Zeichensatz ein.
SET-1
Symbolzeichensatz IBM-437 Legt den Zeichensatz fur IBM PPR fest (siehe
Bedienfeld des Gerats fiir eine vollstandige
Liste).
Format Buchstabe O Aktivieren/ Legt das Format fest, dass ¢ (9B) und ¥ (9D)

Deaktivieren

durch g (ou) und @ (Null) ersetzt.

Nullzeichen Normal/Mit Legt das Format von 0 (Null) fest. MIT
Schragstrich Schragstrich: Schragstrich null

Zeilenabstand 6/8 LPI Stellt den Zeilenabstand ein.

Leerseite Uberspringen Ein/Aus Bestimmt, ob eine leere Seite ausgeworfen
wird. Verfiigbar nur wenn Simplex eingestellt
ist.

CR-Funktion CR/CR+LF Stellt die Aktion ein, wenn ein CR-Code

empfangen wird.
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OBJEKT EINSTELLUNGEN ERKLARUNG
IBM PPR LF-Funktion LF/LF+CR Stellt die Aktion ein, wenn ein LF-Code
Konfiguration empfangen wird.
(Forts.)
Zeilenlange 80/136 Spalten Legt die Anzahl der Zeichen pro Zeile fest.
Seitenlange 11/11,7/12 Zoll Legt die Lange des Papiers fest.
TOF-Position 0,0/0,1/~1,0 Zoll | Stellt die Position von der Oberkante des
Papiers ein.
Linker Rand 0,0/0,1/~1,0 Zoll | Stellt die Menge ein, um die horizontale
Startposition des Druck auf der rechten Seite
zu verschieben.
An Letter anpassen Aktivieren/ Legt den Druckmodus fest, der Druckdaten
Deaktivieren im druckbaren Bereich der Letter-GroBe auf
11 Zoll (66 Zeilen) anpassen kann.
Texthohe Gleich/Anders Legt die Hohe eines Zeichens fest.
Gleich: Unabhéngig von CPI, gleiche Hohe
Anders: Gemal CPI unterscheiden sich die
Zeichenhohen.
EPSON FX- Zeichenbreite 10 CPI/12 CPI/ | Legt den Zeichenabstand in Epson FX-
Einstellung 17 CPI Emulation fest.

20 CPI/
Proportional

Zeichensatz SET-2 Stellt einen Zeichensatz ein.
SET-1
Symbolzeichensatz IBM-437 Legt den Zeichensatz fiir Epson FX-Emulation fest.
(siehe Bedienfeld des Gerats fiir eine
vollstandige Liste).
Format Buchstabe O Aktivieren/ Legt das Format fest, dass ¢ (9B) und ¥ (9D)

Deaktivieren

durch g (ou) und @ (Null) ersetzt.

Nullzeichen Normal/Mit Legt das Format von 0 (Null) fest. MIT
Schréagstrich Schragstrich: Schragstrich null
Zeilenabstand 6/8 LPI Stellt den Zeilenabstand ein.
Leerseite Gberspringen Ein/Aus Bestimmt, ob eine leere Seite ausgeworfen wird.
Verfugbar nur wenn Simplex eingestellt ist.
CR-Funktion CR/CR+LF Stellt die Aktion ein, wenn ein CR-Code
empfangen wird.
Zeilenléange 80/136 Spalten Legt die Anzahl der Zeichen pro Zeile fest.
Seitenldnge 11/11,7/12 Zoll Legt die Lange des Papiers fest.
TOF-Position 0,0/0,1/~1,0 Stellt die Position von der Oberkante des
Zoll Papiers ein.
Linker Rand 0,0/0,1/~1,0 Stellt die Menge ein, um die horizontale
Zoll Startposition des Druck auf der rechten Seite
zu verschieben.
An Letter anpassen Aktivieren/ Legt den Druckmodus fest, der Druckdaten

Deaktivieren

im druckbaren Bereich der Letter-GroBe auf
11 Zoll (66 Zeilen) anpassen kann.

Texthohe

Gleich/Anders

Legt die Hohe eines Zeichens fest.
Gleich: Unabhdngig von CPI, gleiche Hohe

Anders: GemaB CPI unterscheiden sich die
Zeichenhohen.
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OBJEKT

Einrichtung
Privater Druck

Auftragsoption
bestatigen

EINSTELLUNGEN

Aktivieren
Deaktivieren

ERKLARUNG

Wahlt aus, ob ein Auftrag bestatigt werden
soll oder nicht, bevor ein verschliisselter
sicherer Auftrag gedruckt wird.

Auftragsoption I6schen Nicht Legt die Methode fest, wie ein verschlisselter
iiberschreiben | sicherer Auftrag aus dem Geratespeicher
Einmal auf Null (SD-Karte) geléscht wird.
zuricksetzen

Speicherzeitraum fur 15Minuten Legt die Aufbewahrungszeit von

Auftrag 30Minuten verschlisselten sicheren Auftragen im

a ich D-K fest.
1Stunden Geratespeicher (S arte) .est .
2Stund Nach der Aufbewahrungszeit werden die
unden verschlisselten sicheren Auftrdge vom

4Stunden Gerétespeicher (SD-Karte) automatisch
8Stunden geloscht.
12Stunden
1Tag
2Tage
3Tage
4Tage
5Tage
6Tage
7Tage

Auftragseinschrankung

Deaktivieren

Nur Privater
Druck

Wenn Nur Privater Druck ausgewahlt ist,
werden andere Auftrage als Privater Druck
nicht ausgefihrt.

Auftrags-KW prifen. Ein Wahlt aus, ob das Kennwort fiir den Auftrag
Aus Uberpriift werden soll oder nicht, wenn die
Zugangskontrolle aktiviert ist.
Autom. Auftragssuche Ein Wahlt aus, ob eine Auftragssuche
Aus durchgefiihrt werden soll oder nicht, sobald
das Bedienfeld bei aktivierter
Zugangskontrolle entsperrt ist.
Farbeinrichtung | Farbsimulation Aus Das Gerat hat seine eigene
SWOP Vorgangssimulation, die Standardfarben im
Drucker simuliert.
Nach 1SO rucker simuiie ) .
beschichtet Diese Funktion ist nur fir PS-Sprachauftrage
verfligbar.
Japan
UCR Niedrig Wahlt die Begrenzung zur Dicke der
Mittel Tonerschicht aus.
Hoch Wenn sich Papier beim Schwarzdruck

krauselt, kann dies u. U. durch Auswahl von
Mittel oder Hoch reduziert werden.

UCR = Unterfarbenreduktion.
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OBJEKT

Farbeinrichtung
(Forts.)

CMY 100 % Dichte

EINSTELLUNGEN

Aktivieren/
Deaktivieren

ERKLARUNG

Aktiviert/deaktiviert die 100 %-Ausgabe
gegen die CMY100 % TRC-Kompensation.
Normalerweise steuert die TRC-
Kompensationsfunktion die geeignete
Druckdichte, daher ist 100 %-Ausgabe nicht
immer maglich.

Durch Auswahl von Aktivieren wird die

100 %-Ausgabe in einer beliebigen
individuellen Farbe aktiviert. Der aktuelle
Druck, einschlieBlich TRC-Kompensation, ist
auf einen entsprechenden Bereich
beschrankt. Diese Funktion ist flir besondere
Zwecke vorgesehen, z. B. Spezifikation in
CMYK-Farbreduktion in PS.

CMYK-Umwandlung

Ein/Aus

Die Einstellung Aus vereinfacht die
Umwandlung von CMYK-Daten und verkirzt
auf diese Weise die Verarbeitungszeit.

Diese Einstellung wird nicht berilcksichtigt,
wenn die Funktion Druckfarb.Simul.
verwendet wird.

Nur PS

Bedienfeld-
Einstellung

Lebensende Status

Aktivieren
Deaktivieren

Stellt die LCD-Anzeigensteuerung ein, wenn
eine Warnmeldung Uber die nahezu erschopfte
Nutzungsdauer fur Trommel, Fixiereinheit und
Transportbandeinheit auftritt.

Mit Aktivieren wird eine Warnmeldung Uber die
nahezu erschopfte Nutzungsdauer angezeigt.

Mit Deaktivieren wird keine Warnmeldung
Uber die nahezu erschépfte Nutzungsdauer
angezeigt (auch nicht an die Achtung-LED/
PJL/MIB/Web ausgegeben).

SchlieBt den Status der voriibergehenden
Wiederherstellung (Warnmeldung Uber die
erschopfte Nutzungsdauer) durch SchlieBen
und Offnen der Abdeckung aus, nachdem
eine Warnmeldung Uber die erschopfte
Nutzungsdauer aufgetreten ist.

Lebensdauer-LED

Aktivieren
Deaktivieren

Stellt die Steuerung fir die LED-Leuchte ein,
wenn eine Warnmeldung Uber die nahezu
erschopfte Nutzungsdauer fir den Toner, die
Trommel, die Fixiereinheit, das Transportband
und den Resttonerbehdlter auftritt.

Mit Aktivieren schaltet sich die Achtung-LED
ein.*

Mit Deaktivieren schaltet sich die Achtung-
LED nicht ein.

SchlieBt den Status der voribergehenden
Wiederherstellung (Warnmeldung Uber die
erschopfte Nutzungsdauer) durch SchlieBen
und Offnen der Abdeckung aus, nachdem
eine Warnmeldung Uber die erschopfte
Nutzungsdauer aufgetreten ist.

* Flr die Trommel, die Fixiereinheit, das
Transportband und den Resttonerbehalter
wird diese Einstellung nur Gibernommen,
wenn Bedienfeld-Einstellung >
Lebensende Status auf Aktivieren
eingestellt ist. Flr den Toner wird diese
Einstellung Gibernommen, unabhangig von
der Einstellung Bedienfeld-Einstellung >
Lebensende Status.
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OBJEKT

Bedienfeld-
Einstellung

(Forts.)

Ruheanzeige

EINSTELLUNGEN

Tonerstand
PapiergréBe

ERKLARUNG

Wahlt die im Standby-Bildschirm
anzuzeigenden Informationen aus. Mit
PapiergroBe wird die PapiergroBe fir jedes
Fach angezeigt. Standard ist der Tonerstand.

Bildschirmkontrast -10 Passt den Kontrastwert der Bedienfeld-LCD
~ an.
0
+10
Zeiteinstellung Datumsformat mm/tt/jjjj Legt das gewlinschte Datumsformat fest.
tt/mm/jjjj
jiji/mm/tt
Zeitzone -12:00 Geben Sie die Zeitzone fir Ihr Land im
~ Verhaltnis zu GMT ein.
0:00 In Viertelstunden-Einheiten innerhalb des
Bereichs einstellen.
13:00 Bewegen Sie sich mit den Schaltflachen
+13: Menii nach oben/nach unten, um die
Einstellung zu erhéhen oder zu verringern
und driicken Sie die Schaltflache Enter, um
mit der nachsten Zahl fortzufahren.
Sommerzeit Ein Aktivieren/deaktivieren Sie die Sommer-/
Aus Winterzeiteinstellung.
Einstellungsmethode Autom. Legt die Einstellungsmethode fir Zeit fest.
Konfigurierung
Manuelle

Einstellungen

SNTP-Server (primar) kKRR KKKk K Legt den SNTP-Server (primar) fest
Bedingungen fir die Anzeige:
Admin-Einstellung > Zeiteinstellung >
Einstellungsmethode auf Autom.
Konfigurierung.

SNTP-Server Fokokkdok ok ook ok Legt den SNTP-Server (sekundar) fest.

(sekundar)

Bedingungen fir die Anzeige:
Admin-Einstellung > Zeiteinstellung >
Einstellungsmethode auf Autom.
Konfigurierung.

Zeiteinstellung 01/01/2000 Stellt das aktuelle Datum und die Zeit ein.
00:00 Das Anzeigeformat folgt den Einstellungen,
~ die im Datumsformat ausgewahlt werden.
01/01/2009
00:00
31/12/2091
23:59
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OBJEKT

Energieeinstellung

Autom. Abschaltung

EINSTELLUNGEN

Aktivieren/Auto
Konfig./
Deaktivieren

ERKLARUNG

Legt das Verhalten fir Autom. Abschaltung
fest.

Aktivieren: Wechselt zum Aus-Modus, selbst
wenn das LAN-Kabel eingesteckt oder das
drahtlose LAN aktiviert ist.

Auto Konfig.: Wechselt nicht zum Aus-Modus,
selbst wenn das LAN-Kabel eingesteckt oder
das drahtlose LAN aktiviert ist. Wechselt zum
Aus-Modus, selbst wenn das USB-Kabel
eingesteckt ist.

Deaktivieren: Deaktiviert den Ubergang zum
Aus-Modus durch die verstrichene Zeit.

Fach- MaBeinheit zoll/Millimeter Bestimmt die Einheit flr benutzerdefinierte
Einrichtung PapiergroBen.
Standard-Papierformat A4/Letter Legt das Standard-Papierformat fest.
Andere RAM Empfangs- | Automatisch Bestimmt die GroBe des Eingangspuffers.
Einstellungen Einstellung | puffer 0,5 Megabyte
1 Megabyte
2 Megabyte
4 Megabyte
8 Megabyte
16 Megabyte
32 Megabyte
Ressource | Automatisch Bestimmt die Ressourcen-SparbereichgroBe.
speichern Aus
0,5 Megabyte
1 Megabyte
2 Megabyte
4 Megabyte
8 Megabyte
16 Megabyte
32 Megabyte
Flash- Initialisieren | Ausflihren Initialisieren Sie den Flash-Speicher.
Setup
SD-Kar- Dieser Menlipunkt wird nur angezeigt, wenn die SD-Karte (optional) installiert ist.
tenein-
stellungen | Initialisieren | Ausflhren Initialisiert die SD-Karte auf die
werksseitigen Einstellungen.
Partition PCL Formatiert eine angegebene Partition.
formatieren | standard
PS
SD-Karte Ausfihren Zur Funktion gehort das Loschen aller auf der
|6schen SD-Karte gespeicherten Daten, die nicht

wiederhergestellt werden kénnen.
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OBJEKT

Andere
Einstellungen
(forts.)

EINSTELLUNGEN ERKLARUNG
Speiche- Datensys- | Ausflihren Loést Diskrepanzen zwischen dem
reinstellung | tem tatsachlichen Speicher und dem angezeigten
prifen Speicher, der in einem Dateisystem verfligbar
ist. Fihrt die Wiederherstellung der
Verwaltungsdaten (FAT-Informationen)
durch.
Fuhrt die Wiederherstellung nur fir eine SD-
Karte durch.
Alle Ausflihren Flhrt die Wiederherstellung fehlerhafter
Sektoren Informationen des SD-Karten-Sektors und
prifen der oben genannten Dateisystemdiskrepanz
durch.
Initiali- Nein Verhindert die Anderung einer Einstellung bei
sierung Ja der Initialisierung eines Blockgerats (SD-
aktivieren Karte, FLASH).
Auftragsli | Auftragsliste | Ausfihren Loscht alle Auftragsprotokolle des Systems.
ste- |6schen
Einstellung
Einstellung | Zugangs- Aktivieren Legt die Zugangskontrolle fest.
Sicherheit | kontrolle Deaktivieren
Bericht Ausflihren Druckt den Bericht Benutzerzahlung.
Benutzer-
zahlung
Sprachein- | Sprache Bosnisch Wahlt die Sprache der LCD-Anzeige und die
stellung wahlen Bulgarisch Sprache zum Drucken von Berichten.
Katalanisch Wenn aber Koreanisch oder Taiwanesisch

Taiwanesisch
Kroatisch
Tschechisch
Dénisch
Niederlandisch
Englisch
Finnisch
Franzdsisch
Deutsch
Griechisch
Ungarisch
Italienisch
Japanisch
Koreanisch
Mazedonisch
Norwegisch
Polnisch

Portugiesisch
(Brasilien)

Portugiesisch
Rumanisch
Russisch
Serbisch
Slowenisch
Spanisch
Schwedisch
Tirkisch

ausgewahlt ist, wird der Bericht in Englisch
ausgedruckt.
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OBJEKT

Andere
Einstellungen
(forts.)

EINSTELLUNGEN ERKLARUNG
Sprachein- | Sprache Ausfihren Initialisiert die Sprache der LCD-Anzeige.
stellung initialisieren
(forts.)
Ein- Cancel Kurz Bestimmt die Aktion, wenn die Taste
stellung Taste Lang Abbrechen gedriickt wird.
Auf- Einstellung Aus Kurz: Bricht den Auftrag mit einem kurzen
tragsabbruch Tastendruck ab (fiir 2 Sekunden oder
weniger).
Lang: Bricht den Auftrag mit einem langen
Tastendruck ab (fur 2-5 Sekunden).
Aus: Ignoriert den Tastendruck Abbrechen.
Mit anderen Worten deaktiviert das Abbrechen
des Auftrags durch Driicken der Taste
Abbrechen.
Anfragen- | Ein Legt fest, ob der Anfragebildschirm angezeigt
Anzeige Aus werden soll, wenn der Auftrag abgebrochen
wird.
Ein: Zeigt den Anfragebildschirm an.
Aus: Bricht den Auftrag ab, ohne den
Anfragebildschirm anzuzeigen.
Fokus- Ja Legt fest, ob im Anfragebildschirm fiir den
Position Nein Auftragsabbruch der Fokus auf Ja oder Nein
gelegt werden soll.
Ja: Legt den Fokus auf Ja.
Nein: Legt den Fokus auf Nein.
Timeout 60 Legt den Timeout Anzeigewert des
Anzeige ~ Anfragebildschirms fir den Auftragsabbruch
180 fest. Wenn Zeitliberschreitung auftritt wird
der Abbruchvorgang deaktiviert und der
~ Druck ausgefihrt.
300
Einrichtung | Zeitein- 500 Legt die Zeiteinstellung zur Anzeige der
Nutzungs | stellung 1000 Warnmeldung Uber die nahezu erschépfte
dauer Trommel- 1500 Nutzungsdauer fur die Trommel fest.
nahe Nutzungs- 5
Lebensda dauer 000
uerende nahe 2500
Lebens- 3000
daue-
rende
Fixierer 500 Legt die Zeiteinstellung zur Anzeige der
nahe 1000 Warnmeldung Uber die nahezu erschépfte
Lebens- 1500 Nutzungsdauer fir die Fixiereinheit fest.
daue-
rende 2000
2500
3000
Transport- | 500 Legt die Zeiteinstellung zur Anzeige der
band 1000 Warnmeldung Uber die nahezu erschépfte
nahe 1500 Nutzungsdauer fir die Transportband fest.
Lebens- 2000
daue-
rende 2500
3000
Lésch.Vertr.Daten Ausfihren Loschen Sie die registrierten vertraulichen

Daten und die gespeicherten Daten im
Drucker.
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Andere Einrich- Zusammenar- | Aktivieren Aktiviert/Deaktiviert die CrosCore
Einstellungen | tung beit Deaktivieren Zusammenarbeit.
(forts.) Geschafts- | Geschafts-
telefon telefon
Verbindungs- | 0.0.0.0 Legt die IP-Adresse des Verbindungsziels der
IP- ~ CrosCore Zusammenarbeit fest.
Adresse | 555 355,255,255
Verbindun | 1 Legt die Anschlussnummer des
gsanschlu | . Verbindungsziels der CrosCore
ss-Nr. Zusammenarbeit fest.
59000
65535
Einstellungen Einstellungen Ausflihren Setzt EEPROM von CU zuriick. Setzt das
zurlicksetzen Benutzermenu zu den Werkeinstellungen
zurick.
Wenn Ausfiihren ausgewahlt wird, wird das
Menl beendet.

Einstellungen speichern | Ausfiihren Speichert die derzeit eingestellten Menus. Mit
dieser Funktion werden die Mends, die
zuletzt ausgefiihrt wurden, gespeichert. Mit
ihnen werden die zuvor gespeicherten Menis
Uberschrieben.

Einstellungen Ausfihren Anderungen der Menii-Einstellungen

wiederherstellen gespeichert.

Bedingungen fir die Anzeige: Die Meni-

Einstellungen werden gespeichert.
Kennwort Neues Kennwort XXXXXXXXXXXXXX | Legt ein neues Kennwort fiir den Aufruf des
andern Menls Admin-Einstellung fest.

6 bis 12 alphanumerische Zeichen kénnen

hier eingegeben werden.

Kennw. wiederholen XXXXXXXXXXXXXX | Der Benutzer muss das neue Kennwort fir

den Aufruf des Menlis Admin-Einstellung
erneut eingeben.

6 bis 12 alphanumerische Zeichen kénnen
hier eingegeben werden.
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DRUCKSTATISTIKEN

OBJEKT

Kennwort eingeben

EINSTELLUNGEN

Kk kK

ERKLARUNG

Gibt ein Kennwort fir den Zugriff auf das
Administratormend ein.

Der Standardwert ist ,,0000".

Das Kennwort fiir den Zugang zur Druckstatistik
unterscheidet sich von dem Kennwort fiir den Zugang zu
den Funktionen der Admin-Einstellung.

Nutzungsbericht

Aktivieren
Deaktivieren

Legt Aktivieren oder Deaktivieren fiir den
Verwendungsbericht fest.

Der Menubildschirm schlieBt immer dann, wenn die
Einstellung umgeschaltet wird.

Maintenance Zahler

Aktivieren
Deaktivieren

Legt fest, ob ein Maintenance Bericht (nicht
zurlicksetzbarer Zahler und nicht zurlicksetzbare
Austauschzeiten flir Verbrauchsmaterial) zum
Nutzungsbericht hinzugefiigt werden soll oder nicht.

Bedingungen fir die Anzeige:

Aktivieren wird fiir Druckstatistik > Nutzungsbericht
ausgewahlt.

Hauptzahler
zurlicksetzen

Ausfiihren

Setzt den Hauptzahler zuriick.
Bedingungen fir die Anzeige:

Aktivieren wird fiir Druckstatistik > Nutzungsbericht
ausgewahlt.

Verbrauchsmaterialien-
Zahler zuriicksetzen

Ausfiihren

Setzt die Anzahl der Auswechslungen von
Verbrauchsmaterialien zurtick.

Bedingungen fir die Anzeige:

Aktivieren wird fir Druckstatistik > Nutzungsbericht
ausgewahlt.

Aktivieren wird fur Druckstatistik > Maintenance
Zahler ausgewahlt.

Kennwort andern

Andert ein Kennwort.
Bedingungen flr die Anzeige:

Aktivieren wird fir Druckstatistik > Nutzungsbericht
ausgewahlt.

Neues Kennwort

kK k

Gibt ein neues Kennwort fir den Zugriff auf das Meni
Druckstatistik ein.

Kennw. wiederholen

>k k kK

Hiermit muss der Benutzer das neue Kennwort fiir den
Zugriff auf Druckstatistik eingeben, das in Neues
Kennwort zur Bestatigung eingestellt ist.
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KALIBRIERUNG

OBJEKT

Modus Autom.
Dichte

EINSTELLUNGEN

Ein/Aus

ERKLARUNG

Wahlt aus, ob die Anpassung der Dichte und die
TRC-Kompensation automatisch ausgefiihrt
werden.

Ein: Die Anpassung der Dichte wird automatisch
unter den geratespezifischen Bedingungen
ausgefihrt, und wird in der TRC-Kompensation
reflektiert.

Aus: Der Drucker fuhrt keine automatische
Anpassung der Dichte durch.

Dichte
anpassen

Ausfilihren

Wenn Ausfiihren ausgewahlt wird, passt der
Drucker die Dichte sofort an, die in der TRC-
Kompensation reflektiert wird.

Diese Anpassung muss vorgenommen
werden, wenn der Drucker inaktiv ist. Sie
kann ungiiltig werden, wenn sie in einem
anderen Zustand ausgefiihrt wird.

Registrierung
anpassen

Ausfihren

Wenn dieses Menl ausgewahlt wird, fuhrt der
Drucker die automatische Anpassung der
Registrierung durch.

Diese Anpassung muss vorgenommen
werden, wenn der Drucker inaktiv ist.

Farbdichte

Dichte Cyan/
Magenta/Gelb/
Schwarz

-3,-2,-1,
0,+1,+2,+3,

Passt die Druckdichte an.

Feinabstimmung
drucken

Ausfihren

Druckt das Muster fir den Benutzer zum
Anpassen der TRC. Diese Funktion wird
normalerweise nicht benétigt, da TRC
automatisch durch die Dichteanpassung und die
TRC-Kompensation an die empfohlenen Werte
angepasst wird.

Die Anpassung wird als Offsetwert (Zusatz) zu
den durch die Funktion Dichte anpassen/TRC-
Kompensation vorgenommenen Korrekturen
dargestellt.

Feinabstimmung
Cyan/Magenta/
Gelb/Schwarz

Highlight

-3,-2,-1,
0,+1,+2,+3,

Passt den HELLEN Bereich von TRC an.

+ = Dunkler
- = Heller

Mittelton

_37_21_17
0,+1,+2,+3,

Passt den MITTELTON-Bereich von TRC an.

+ = Dunkler
- = Heller

Dunkel

-3,-2,-1,
0,+1,+2,+3,

Passt den DUNKLEN Bereich von TRC an.

+ = Dunkler
- = Heller
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GOOGLE CLOUD PRINT

OBJEKT

Google Cloud
Print

EINSTELLUNGEN ERKLARUNG
Manuelles Ausflihren Druckt manuell.
Drucken
Registrierte Ausfihren Loscht die registrierten Informationen.
Informationen
Léschen
Registrieren Ausflihren Registriert fur Google Cloud Print.
Sie sich
fur Google
Cloud Print
Google Verwenden | Aktivieren Legt fest, ob der Cloud Service verwendet
Cloud des Cloud Pause wird oder nicht.
Print Service Deaktivi
Einstellungen eaktivieren
DNS- XXX.XXX.XXX.XXX | Legt den DNS-Server (primar) fest.
Server
(primar)
DNS- XXX.XXX.XXX. XXX | Legt den DNS-Server (sekundar) fest.
Server
(sekundar)
Proxy Aktivieren Legt fest, ob der Proxy-Server verwendet
Deaktivieren wird oder nicht.
Proxy- Legt den Proxy-Server fest.
Server
Proxy 1 Legt die Port-Nummer des Proxy-Servers
Server ~ fest.
Port Nr.
et | 8080
65535
Proxy- Legt die Proxy-Benutzer ID fest.

Benutzer ID

Proxy-
Passwort

Legt das Proxy-Kennwort fest.
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EINSTELLUNG DER WIRELESS-(INFRASTRUKTUR)

OBJEKT

Einstellung
der Wireless-
(Infrastruktur)

Wireless-(Infrastruktur)

EINSTELLUNGEN

Aktivieren
Deaktivieren

ERKLARUNG

Aktiviert/Deaktiviert die drahtlose
LAN (Infrastruktur).

Netzwer-
kein-
stellung

Eingestellte IP-Adresse

Automatisch
Manuell

Legt die Einstellungsmethode der
IP-Adresse fest.

IPv4-Adresse

XXX XXX XXX,
XXX

Legt die IP-Adresse fest.

Subnetzmaske

XXX XXX XXX
XXX

Legt die Subnetmaske fest.

Gateway-Adresse

XXX XXX XXX,
XXX

Legt die Gateway-
(Standardrouter-) Adresse fest.

DHCPv6

Aktivieren
Deaktivieren

Aktiviert/deaktiviert DHCPv6.

Auto-
Einstellung
(WPS)

WPS-PBC

Flhrt WPS-PBC aus.

WPS-PIN

Fihrt WPS-PIN aus.

Auswahl
Drahtloses
Netzwerk

XXXXXX

Listet die erkannten drahtlosen
LAN (AP-Modus) auf.

Manuelle SSID

Einstellungen

SSID eingeben.

Sicherheit

Deaktivieren
WEP
WPA/WPA2-PSK
WPA2-PSK

Stellt die Sicherheitsfunktion des
drahtlosen LAN an.

* WPA/WPA2-EAP oder WPA2-EAP
kdnnen nur angezeigt werden,
wenn dies vom Web aus
eingestellt wird. Die Einstellung
vom Menu aus ist nicht méglich.

WEP-
Schlissel

WEP-Schlissel eingeben.

WPA-Ver-
schlis-
selungstyp

AES
TKIP/AES

Zeigt den WPA-PSK
Verschlisselungstyp an.

Die Einstellung erfolgt
automatisch geman der
Einstellung der Sicherheit. (Sie
kénnen die Einstellung mit diesem
Menl nicht manuell andern.)

Sie andert sich in AES wenn
Sicherheit auf WPA2-PSK oder
WPA2-EAP eingestellt ist und in
TKIP/AES wenn Sicherheit auf
WPA/WPA2-PSK oder WPA/WPA2-
EAP eingestellt ist.

Bedingungen fiir die Anzeige:

Sicherheit wird auf einen anderen
Menupunkt als Deaktivieren und
WEP eingestellt.

WPA-
\Vorin-
stallierter
Schlissel

Legt den vorinstallierten Schliissel
fest.

Ausflihren

Aktiviert die Einstellung.

Drahtlose Wiederzuschaltung

Verbindet sich erneut mit dem
drahtlosen LAN.
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EINSTELLUNG DES WIRELESS (AP-MoDus)

OBJEKT

Einstellung
des Wireless
(AP-Modus)

Wireless (AP-Modus)

EINSTELLUNGEN

Aktivieren
Deaktivieren

ERKLARUNG

Aktiviert/Deaktiviert den drahtlosen LAN (AP-
Modus).

Auto-Einstellung

(Taster)

Wenn die Enter-Taste gedriickt wird und der
Ja-/Nein-Bestatigungsbildschirm angezeigt
wird, kann bei Ja die automatische
Verbindung mit einem Taster erfolgen.

Manuelle Einstellungen

Zeigt den SSID und das Kennwort an.

Ver- SSID SSID eingeben.
bindungs-
einstellung | Kennwort Geben Sie das Kennwort ein.
IPv4- XXX.XXX.XXX. XXX | Geben Sie die IP-Adresse ein.
Adresse
Ausflihren Stellen Sie den SSID und das Kennwort ein.
AP-Modus Benutzer Legt fest, ob die (AP-Modus) Informationen
Benutzereinstellung bekanntgeben Benutzern bekannt gegeben werden sollen
Benutzer nicht | oder nicht, wenn es sich bei den Benutzern
bekanntgeben nicht um den Administrator handelt.
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BooT MENU

Dieses Menl sollte nur von Systemadministratoren gedandert werden. Anleitungen zum
Aufruf dieses Menls finden Sie in ,Einstellungen é@ndern — Administrator" auf Seite 24.

Dieses Ment ist nur in ENGLISCHER Sprache verfiigbar (die Standardeinstellungen sind
durch Fettdruck hervorgehoben).

Netzwerk-Werkseinstellungen

ELEMENT EINSTELLUNGEN ERKLARUNG
Network Factory Execute Legt fest, ob das Menil Netzwerk initialisiert werden soll.
Defaults

Drahtloses modul

HINWEIS
Zur Nutzung von drahtlosem LAN muss eine optionale drahtlose LAN-Platine
installiert werden.

ELEMENT EINSTELLUNGEN ERKLARUNG
Wireless Module Enable Aktiviert die Wireless-LAN-Platine.
Disable Wird ,Enable" ausgewahlt, bleibt diese Einstellung

aktiviert, auch nachdem die Wireless-LAN-Platine
entfernt wurde.

Da die Werkseinstellung auch bei Gerdaten mit Drahtlos-
LAN als Standard ,Disable" lautet, andern Sie zur
Nutzung des Drahtlos-LAN diese Einstellung in ,Enable".
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SD-Karteneinstellungen

HINWEIS

Dieses Menii wird nur angezeigt, wenn die optionale SD-Karte installiert ist.

OBJEKT

SD-Karte aktivieren

EINSTELLUNGEN

Nein
Ja

ERKLARUNG

Selbst wenn ein Gerat bei der Installation aufgrund einer
fehlerhaften SD-Karte nicht betrieben werden kann, ist
das Gerat durch Einstellen dieses Parameters auf Nein
einsatzfahig (hierbei wird das Vorhandensein der SD-
Karte ignoriert).

Ist Nein eingestellt, wird der Zugriff auf die SD-Karte
FEHLSCHLAGEN, weil die SD-Karte als nicht angefiigt
erkannt wird.

Nach Andern der Einstellung und Verlassen des Menis,
startet der Drucker neu.

Speichereinstellung

(0]:%15 Q)

Datensystem prifen

EINSTELLUNGEN

Ausfiihren

ERKLARUNG

Lést Diskrepanzen zwischen dem tatsachlichen Speicher
und dem angezeigten Speicher, der in einem
Dateisystem verfligbar ist. Flihrt die Wiederherstellung
der Verwaltungsdaten (FAT-Informationen) durch. Fihrt
die Wiederherstellung nur fiir eine SD-Karte durch.

Alle Sektoren prifen

Ausflihren

Fuhrt die Wiederherstellung fehlerhafter Informationen
des SD-Karten-Sektors und der oben genannten
Dateisystemdiskrepanz durch.

Meniisperre

OBJEKT

EINSTELLUNGEN

ERKLARUNG

Menusperre Ein Stellt die Funktion der MenUsperre auf Ein/Aus.
Aus Ein: Ein anderes Meni als Gemeinsamer Druck/
Privater Druck ist nicht sichtbar.
Aus: Die Funktion der MenUsperre funktioniert nicht.
Bedienfeldsperre
OBJEKT EINSTELLUNGEN ERKLARUNG
Bedienfeldsperre Modus1 Stellt die Funktion der Bedienfeldsperre auf Ein/Aus.
Modus?2 Modus 1: Samtliche Tasten auBer Online, Eingabe,
Aus Abbrechen, Energiesparmodus und Hilfe sind

deaktiviert.

Modus 2: Samtliche Tasten auBer Online und Eingabe
sind deaktiviert.

Aus: Die Funktion der Bedienfeldsperre funktioniert
nicht.
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WARTUNG

HINWEIS
Der Drucker C712 wurde zur Veranschaulichung abgebildet. Fir den Drucker
C612 gilt das gleiche Prinzip.

ERSETZEN DER VERBRAUCHSMATERIALIEN

Verwenden Sie nur Original-Verbrauchsmaterial, um die bestmoégliche Qualitat
und Leistung Ihrer Hardware sicherzustellen. Fremdprodukte konnen die
Leistung Ihres Druckers beeintriachtigen, und Ihre Garantie kann verfallen.

ERSETZEN DER TONERPATRONE

HINWEIS

Wenn auf dem LCD-Display Tonerstand niedrig angezeigt wird oder das
Druckbild blass aussieht, 6ffnen Sie das Ausgabefach, und klopfen Sie
mehrere Male auf die Kartusche, um das Tonerpulver gleichméBig zu
verteilen. Auf diese Weise erzielen Sie die besten Ergebnisse mit Ihrer
Tonerpatrone.

Tauschen Sie die Tonerkartusche(n) erst dann aus, wenn , Toner
installieren" (Install Toner) angezeigt wird. Auf diese Weise
vergeuden Sie nicht unnoétig Toner und schlieBen
Tonersensorfehler aus.

Der in diesem Gerat verwendete Toner ist ein sehr feines, trockenes Pulver. Er ist in vier
Patronen enthalten: eine fir jede Farbe Cyan, Magenta, Gelb und Schwarz.

Legen Sie ein Blatt Papier bereit, um die benutzte Tonerpatrone darauf zu stellen, wenn Sie
eine neue installieren.

Entsorgen Sie die alte Tonerpatrone in der Verpackung der neuen.

Beachten Sie dabei die glltigen Vorschriften flir die Abfallentsorgung. Wenn Toner
verschittet wird, bilrsten Sie ihn leicht weg. Reicht dies nicht aus, entfernen Sie restlichen
Toner mit einem mit kaltem Wasser befeuchteten Tuch.

Verwenden Sie kein heiBes Wasser, und setzen Sie niemals Lésungsmittel ein. Flecken
lassen sich nicht mehr entfernen.

VORSICHT!

Wenn Sie Toner einatmen oder Toner in Ihre Augen gerat, trinken
Sie etwas Wasser bzw. spiilen Sie Ihre Augen mit viel kaltem
Wasser. Begeben Sie sich unverziiglich in drztliche Behandlung.

1. Dricken Sie die Entriegelungstaste und 6ffnen Sie das Ausgabefach des Druckers
vollstandig.

Wenn der Drucker eingeschaltet war, ist der Fixierer hei3. Dieser
Bereich ist deutlich gekennzeichnet. Beriihren Sie ihn nicht.
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2. Merken Sie sich die Anordnung der vier Tonerpatronen.

1. Tonerpatrone Cyan 2. Tonerpatrone Magenta
3. Tonerpatrone Gelb 4. Tonerpatrone Schwarz

(a) Ziehen Sie den farbigen Tonerpatronen-Freigabehebel der Tonerpatrone, die
ersetzt werden soll, in Richtung Druckervorderseite.

(b) Heben Sie wie abgebildet die rechte Seite der Tonerpatrone an, und ziehen Sie
die Tonerpatrone nach rechts, um die linke Seite zu l6sen. Entnehmen Sie die
Tonerpatrone dann aus dem Drucker.

3. Stellen Sie die Tonerpatrone vorsichtig auf ein Blatt Papier, um Verschmutzung durch
Toner zu vermeiden.

4. Reinigen Sie die Oberseite der ID-Einheit mit einem sauberen, flusenfreien Tuch.

5. Entnehmen Sie die neue Tonerpatrone aus dem Karton, lassen Sie sie aber noch in
ihrem Verpackungsmaterial.
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6. Schitteln Sie die neue Tonerpatrone vorsichtig mehrmals von Seite zu Seite, um den
Toner zu I6sen und gleichmagig in der Tonerpatrone zu verteilen.

I B
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7. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial, und ziehen Sie das Klebeband von der
Unterseite der Tonerpatrone ab.

8. Halten Sie die Tonerpatrone oben in der Mitte, so dass sich der farbige Hebel rechts
befindet, und setzen Sie sie dann in den Drucker auf die Bildtrommel, von der die
alte Tonerpatrone entnommen wurde.

9. Setzen Sie die linke Seite der Tonerpatrone zuerst in die Oberseite der Bildtrommel
ein, dricken Sie sie gegen die Feder an der Bildtrommel, und senken Sie dann die
rechte Seite der Tonerpatrone auf die Bildtrommel.

10. Dricken Sie vorsichtig auf die Tonerpatrone, um sich zu vergewissern, dass sie
einwandfrei sitzt, und driicken Sie den farbigen Hebel (1) zur Drucker-Rilickseite.
Dadurch wird die Tonerpatrone verriegelt, und Toner kann in die Bildtrommel
gelangen.
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11. Wischen Sie den LED-Kopf vorsichtig mit einem sauberen, flusenfreien Tuch ab.

12. SchlieBen Sie zuletzt das Ausgabefach, indem Sie fest auf beide Seiten driicken,
sodass es einrastet.

ERSETZEN DER BILDTROMMEL

A& Statisch empfindliche Gerdte, mit Vorsicht handhaben.
Al

Der Drucker enthalt vier Bildtrommeln: Cyan, Magenta, Gelb und Schwarz.

1. Dricken Sie die Entriegelungstaste und 6ffnen Sie das Ausgabefach des Druckers
vollstandig.

Wenn der Drucker eingeschaltet war, ist der Fixierer heiB3. Dieser
Bereich ist deutlich gekennzeichnet. Beriihren Sie ihn nicht.
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2. Beachten Sie die Positionen der vier Patronen (a) und Bildtrommeln (b). Diese
Reihenfolge muss unbedingt eingehalten werden.

3. Halten Sie die Bildtrommel in der Mitte, und heben Sie sie zusammen mit der
Tonerpatrone nach oben und aus dem Drucker.

4, Stellen Sie die beiden Teile vorsichtig auf ein Blatt Papier, um Verschmutzungen durch
den Toner und eine Beschadigung der grinen Flache der Trommel zu vermeiden.

Die griine Bildtrommelflache an der Unterseite der ID-Einheit ist
sehr empfindlich gegen Beriihrung und Licht. Beriihren Sie diese
Flache nicht, und setzen Sie sie niemals langer als fiinf Minuten der
normalen Raumbeleuchtung aus. Wenn die Trommeleinheit fiir
langere Zeit aus dem Drucker entnommen werden muss, stecken
Sie die Tonerpatrone in einen schwarzen Kunststoffbeutel, um sie
vor Licht zu schiitzen. Setzen Sie die Bildtrommel niemals direkter
Sonnenbestrahlung oder sehr heller Raumbeleuchtung aus.

5. Wahrend sich der farbige Tonerpatronen-Freigabehebel (1) an der rechten Seite
befindet, ziehen Sie ihn auf sich zu. Dadurch wird die Tonerpatrone von der
Bildtrommmeleinheit gelost.
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Heben Sie wie abgebildet die rechte Seite der Tonerpatrone (1) an, und ziehen Sie
die Tonerpatrone nach rechts, um die linke Seite zu I6sen (2). Nehmen Sie die
Tonerpatrone dann aus der Bildtrommel heraus. Stellen Sie die Tonerpatrone auf ein
Blatt Papier, um Verschmutzung durch Toner zu vermeiden.

Nehmen Sie die neue Bildtrommel aus der Verpackung, und stellen Sie sie auf das
Papier, auf das die alte Bildtrommel gelegt wurde. Halten Sie sie wie die alte Einheit.
Verpacken Sie die alte Bildtrommel zur Entsorgung in das Verpackungsmaterial.

HINWEIS:
Die Anleitungen, die der neuen Bildtrommel beiliegen, enthalten weitere

Informationen, z. B. zum Entfernen des Verpackungsmaterials usw.

Setzen Sie die Tonerpatrone wie abgebildet auf die neue Bildtrommel. Setzen Sie
zuerst die linke Seite ein, und danach die rechte Seite. (Es ist nicht erforderlich,
auch die Tonerpatrone zu ersetzen, auBer wenn der Toner verbraucht ist.)

Driicken Sie den farbigen Freigabehebel von sich weg, um die Tonerpatrone auf der
neuen Bildtrommel zu verriegeln. Dann kann der Toner in die Bildtrommel flieBen.
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10. Halten Sie die Bildtrommeleinheit oben in der Mitte, und senken Sie sie in den
Drucker ab, sodass die Zapfen an beiden Enden in die Schlitze in den Seiten des
Drucker-Innenraums kommen.

11. SchlieBen Sie zuletzt das Ausgabefach, indem Sie fest auf beide Seiten drlicken,
sodass es einrastet.

HINWEIS:

Wenn der Drucker transportiert werden muss, nehmen Sie vorher unbedingt
die Bildtrommeleinheit heraus, und bewahren sie in der mitgelieferten Tasche
auf. Sie vermeiden so, dass Toner verschlittet wird.

ERSETZEN DES TRANSPORTBANDS
Das Transportband befindet sich unter den vier Bildtrommeln.

Schalten Sie den Drucker aus, und lassen Sie den Fixierer etwa 10 Minuten abkihlen, bevor
Sie die Abdeckung &6ffnen.

1. Dricken Sie die Entriegelungstaste und 6ffnen Sie das Ausgabefach des Druckers
vollstandig.

Wenn der Drucker eingeschaltet war, ist der Fixierer hei3. Dieser
Bereich ist deutlich gekennzeichnet. Beriihren Sie ihn nicht.

2. Beachten Sie die Positionen der vier Patronen (a) und Bildtrommeln (b). Diese
Reihenfolge muss unbedingt eingehalten werden.
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3. Nehmen Sie die einzelnen Bildtrommeln aus dem Drucker, und stellen Sie sie an
einen sicheren Platz, wo sie vor Licht und Warme geschutzt sind.

Die griine Bildtrommelflache an der Unterseite der einzelnen
Tonerpatronen ist sehr empfindlich gegen Beriihrung und Licht.
Beriihren Sie diese Flache nicht, und setzen Sie sie niemals langer
als fiinf Minuten der normalen Raumbeleuchtung aus. Wenn die
Trommeleinheit fiir langere Zeit aus dem Drucker entnommen
werden muss, stecken Sie die Tonerpatrone in einen schwarzen
Kunststoffbeutel, um sie vor Licht zu schiitzen. Setzen Sie die

Bildtrommel niemals direkter Sonnenbestrahlung oder sehr heller
Raumbeleuchtung aus.

4. An den Seiten des Transportbandes befinden sich zwei
Befestigungsvorrichtungen (a) und an seiner Vorderseite eine Hubleiste (b).

5. Drehen Sie die beiden Befestigungsvorrichtungen um 90° nach links. Dadurch wird
das Transportband vom Druckerchassis geldst.

6. Ziehen Sie die Hubleiste (b) nach oben, sodass die Transportbandeinheit nach vorne
hochgekippt wird, und ziehen Sie die Transportbandeinheit (c) aus dem Gerat.
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10.

Setzen Sie die neue Transportbandeinheit so ein, dass sich die Hubleiste an der
Vorderseite und der Antriebsmechanismus an der Rlickseite des Druckers befinden.
Setzen Sie den Antriebsmechanismus in die Aussparung hinten links im Drucker, und
senken Sie die Transportbandeinheit in den Drucker ab.

Drehen Sie die beiden Befestigungsvorrichtungen (a) um 90° nach rechts, so dass
sie einrasten. Dadurch wird die Transportbandeinheit gehalten.

Setzen Sie die vier Bildtrommeln mitsamt ihren Tonerpatronen in der gleichen
Reihenfolgen, in der sie enthommen wurden, wieder in den Drucker ein: Cyan (ganz
hinten), Magenta, Gelb und Schwarz (ganz vorne).

SchlieBen Sie zuletzt das Ausgabefach, indem Sie fest auf beide Seiten driicken,
sodass es einrastet.

ERSETZEN DES FIXIERERS

Der Fixierer befindet sich im Drucker unmittelbar hinter den vier Bildtrommeln.

1.
2.

Wenn der Drucker kiirzlich eingeschaltet war, sind einige Teile des
Fixierers sehr heiB3. Gehen Sie duBerst vorsichtig mit dem Fixierer
um, und fassen Sie ihn nur am Griff an, der nur magig warm wird.
Der heiBBe Bereich ist deutlich durch einen Warnaufkleber
gekennzeichnet. Schalten Sie, um sicherzugehen, den Drucker aus,
und lassen Sie die Fixiereinheit etwa 10 Minuten abkiihlen, bevor
Sie die Abdeckung éffnen.

Dricken Sie die Entriegelungstaste und 6ffnen Sie das Ausgabefach des Druckers vollstandig.

Der Griff (@) befindet sich an der Oberseite der Fixiereinheit.
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3. Ziehen Sie die beiden Verriegelungshebel (b) zur Drucker-Vorderseite, so dass sie
ganz aufrecht stehen.

4. Halten Sie die Fixiereinheit an ihrem Griff (a) und heben Sie sie gerade aus dem
Drucker. Wenn der Fixierer noch warm ist, stellen Sie ihn auf eine ebene Flache, die
nicht warmeempfindlich ist.

5. Entnehmen Sie den neuen Fixierer aus dem Karton, und entfernen Sie das
Verpackungsmaterial.

6. Halten Sie den neuen Fixierer am Griff, und vergewissern Sie sich, dass er richtig
ausgerichtet ist. Die Verriegelungshebel (b) missen ganz aufrecht stehen, und die
beiden Positionierungszapfen (b) missen zu Ihnen weisen.
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7. Setzen Sie den Fixierer so in den Drucker, dass die beiden Zapfen (c) in die Schlitze
in der Metallwand kommen, die den Fixierer von den Bildtrommeln trennt.

8. Dricken Sie die beiden Verriegelungshebel (b) zur Druckerriickseite, um den
Fixierer zu befestigen.

9. SchlieBen Sie zuletzt das Ausgabefach, indem Sie fest auf beide Seiten driicken,
sodass es einrastet.
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REINIGEN

Verwenden Sie zum Reinigen ein sauberes, feuchtes, flusenfreies
Tuch. Verwenden Sie Waschbenzin, Verdiinner oder Alkohol nicht
als Reinigungsmittel.

...DAS GEHAUSE
1. Schalten Sie den Drucker aus.

2. Wischen Sie die Gerateoberflache mit einem etwas mit Wasser oder einem
Neutralreiniger angefeuchteten, weichen Tuch ab.

3. Trocknen Sie die Gerateoberflache mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

...DEN LED-KoPF

Wenn das Druckbild unscharf ist oder weiBe Linien zeigt, miissen die LED-K&pfe gereinigt
werden.

Die Linse kann gereinigt werden, ohne dass der Drucker ausgeschaltet wird.

1. Dricken Sie die Entriegelungstaste und 6ffnen Sie das Ausgabefach des Druckers
vollstandig.

2. Wischen Sie den LED-Kopf vorsichtig mit einem sauberen, flusenfreien Tuch ab.

Verwenden Sie zum Reinigen des LED-Kopfes weder Methanol noch
ein anderes Losungsmittel, da sonst die Oberfldche der Linse
beschddigt werden kann.

3. SchlieBen Sie das Ausgabefach, indem Sie fest auf beide Seiten driicken, sodass es
einrastet.
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«..DIE PAPIERZUFUHRWALZEN

Verwenden Sie zum Reinigen ein sauberes, feuchtes, flusenfreies
Tuch. Verwenden Sie Waschbenzin, Verdiinner oder Alkohol nicht
als Reinigungsmittel.

Reinigen Sie die Papierzufuhrwalzen, wenn haufiger Papierstaus auftreten.
1. Legen Sie Gegenstande wie eine Armbanduhr oder ein Armband ab.
2. Schalten Sie den Drucker aus.

3. Nehmen Sie die Papierkassette aus dem Drucker heraus.

4, Greifen Sie Uber den Schacht, in dem sich die Papierkassette befand, auf die
Papierwalzen zu, und wischen Sie sie mit einem sauberen, flusenfreien und mit
Wasser befeuchteten Tuch ab.

5. Wischen Sie die Papierwalze an der Papierkassette ab.

6. Setzen Sie die Papierkassette wieder ein.
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INSTALLIEREN VON UPGRADES

HINWEIS
Der Drucker C712 wurde zur Veranschaulichung abgebildet. Fir den Drucker
C612 gilt das gleiche Prinzip.

Dieser Abschnitt erldutert, wie Sie optionale Zubehorteile im Drucker installieren. Dazu
gehoren:

> Duplexeinheit (fiir Zweiseitendruck)

> Zusatzlicher RAM-Speicher

> SD-Karte

> Drahtlos-LAN-Modul

> Ein oder mehrere zusatzliche Papierfacher
> Schrank

DUPLEXEINHEIT

Die Duplexeinheit erméglicht beidseitiges Drucken, wodurch weniger Papier verbraucht und
der Umgang mit umfangreichen Dokumenten vereinfacht wird. AuBerdem ist dann
Broschiirendruck maglich, was noch geringeren Papierverbrauch und noch einfacheren
Umgang mit groBen Dokumenten bedeutet.

Die Duplexeinheit wird an der Rickseite gerade in den Drucker geschoben und erfordert
keine Werkzeuge zum Installieren.

1. Packen Sie die neue Duplexeinheit aus, und entfernen Sie etwaiges
Verpackungsmaterial.

2. Schalten Sie den Drucker aus. Es ist nicht erforderlich, den Netzstecker zu ziehen.

3. Vergewissern Sie sich, dass die richtige Seite wie abgebildet nach oben weist, und
schieben Sie die Duplexeinheit in den Einschub an der Rlckseite. Beim
Hineinschieben der Duplexeinheit klappt die Blende nach innen. Schieben Sie die
Duplexeinheit ganz hinein, bis sie einrastet.

4. Schalten Sie den Drucker ein, und lassen Sie ihn warmlaufen (ca. 1 Minute).
5. Drucken Sie wie folgt eine Menllbersicht:
(a) Dricken Sie die Taste Enter (Eingabe).

(b) Dricken Sie die Menu- (Meni)-Taste Pfeil unten und danach die Taste Enter
(Eingabe), um das Meni ,Druckdaten™ auszuwahlen.

(c) Wahlen Sie mit der Taste Enter (Eingabe) die Option Konfiguration aus.

(d) Dricken Sie die Taste Enter (Eingabe) erneut, um das Menu , Konfiguration™
auszuflthren.
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(e) Dricken Sie nach dem Drucken der Meniubersicht Online, um das
Menusystem zu verlassen.

6. Uberpriifen Sie die erste Seite der Meniiiibersicht.

7. Oben auf der Seite zwischen den beiden waagerechten Linien ist die aktuelle
Druckerkonfiguration angefiihrt. In dieser Liste sollte angegeben sein, dass die
Duplexeinheit installiert ist.

AnschlieBend muss nur noch der Druckertreiber eingestellt werden, damit er die
neuen Funktionen uneingeschrankt anwenden kann (siehe ,Einstellen der
Treibergerateoptionen™ auf Seite 85).

SPEICHER-UPGRADE

Das Grundmodell des Druckers wird mit 256 MB Hauptspeicher ausgeliefert. Als Upgrade
ist eine zusatzliche Speicherkarte mit 256 MB oder 512 MB verfligbar, sodass eine
maximale Gesamtspeicherkapazitat von 768 MB mdglich ist.

1. Schalten Sie den Drucker aus, und ziehen Sie den Netzstecker.

2. Driicken Sie die Entriegelungstaste und 6ffnen Sie das Ausgabefach des Druckers
vollstandig.

Wenn der Drucker kiirzlich eingeschaltet war, ist der Fixierer heif3.
Dieser Bereich ist deutlich gekennzeichnet. Beriihren Sie ihn nicht.

3. Ziehen Sie das MZ-Fach an den Vertiefungen nach unten. Heben Sie die Entriegelung
der vorderen Abdeckung an, und lassen Sie die vordere Abdeckung herab.

4. Lésen Sie die Schraube (a), mit der die rechte Seitenabdeckung befestigt ist.
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5.

10.

11.

Heben Sie die Kante der Seitenabdeckung an, und ziehen Sie dann die Abdeckung
an der Oberseite vom Drucker weg. Heben Sie die Abdeckung etwas an, um sie vom
Drucker abzunehmen. Legen Sie sie sicher auf einer Seite ab.

Nehmen Sie die neue Speicherkarte vorsichtig aus ihrer Verpackung. Fassen Sie die
Speicherkarte nach Mdéglichkeit nur an ihren kurzen Kanten an, und vermeiden Sie
es, die Metallteile zu berihren. Beriihren Sie insbesondere nicht die Kontaktleiste.

In der Kontaktleiste der Speicherkarte ist eine kleine Aussparung vorhanden, die
sich naher an einer als an der anderen Seite befindet.

Suchen Sie nach dem RAM-Erweiterungssteckplatz im Gerat.

Ist im RAM-Erweiterungssteckplatz bereits eine Upgrade-Speicherkarte vorhanden,
muss diese entnommen werden, bevor die neue installiert werden kann. Entfernen
Sie sie gemaB den nachstehenden Anweisungen. Fahren Sie andernfalls mit
Schritt 10 fort.

(a) Losen Sie die Halteklammern, und ziehen Sie die Karte aus dem Steckplatz.

(b) Legen Sie die entnommene Speicherkarte in den Antistatikbeutel, in dem die
neue Speicherkarte ausgeliefert wurde.

Halten Sie die neue Speicherkarte an ihren kurzen Kanten, sodass die Kontaktleiste
in den RAM-Erweiterungssteckplatz weist und die kleine Aussparung sich ndher an
der Riickseite des Druckers befindet.

Dricken Sie die Speicherkarte vorsichtig in den RAM-Erweiterungssteckplatz, bis sie
einrastet und sich nicht weiter hineindriicken lasst.
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12,

13.

14.

15.
16.

17.

Setzen Sie die Seitenabdeckung mit den Halteklammern an ihrer Unterseite in die
zugehorigen rechteckigen Offnungen nahe der Unterseite des Druckers.

Bewegen Sie die Oberseite der Seitenabdeckung zum Drucker, und bringen Sie die in
Schritt 4 geléste Schraube wieder an.

SchlieBen Sie die vordere Abdeckung und schlieBen Sie das Ausgabefach, indem Sie
es an jeder Seite kraftig nach unten driicken, sodass es einrastet.

SchlieBen Sie den Netzstecker wieder an, und schalten Sie den Drucker ein.
Wenn der Drucker betriebsbereit ist, drucken Sie wie folgt eine Menllbersicht:
(a) Dricken Sie die Taste Enter (Eingabe).

(b) Dricken Sie die Menu- (Meni-)Taste Pfeil unten und danach die Taste Enter
(Eingabe), um das Menl ,Druckdaten™ auszuwdhlen.

(c) Wahlen Sie mit der Taste Enter (Eingabe) die Option Konfiguration aus.

(d) Drlcken Sie die Taste Enter (Eingabe) erneut, um das Menul ,Konfiguration®
auszufuhren.

(e) Dricken Sie nach dem Drucken der Mentlilbersicht On Line (Online), um das
Menlsystem zu verlassen.

Uberpriifen Sie die erste Seite der Meniibersicht.

Oben auf der Seite zwischen den beiden waagerechten Linien ist die aktuelle
Druckerkonfiguration angefiihrt. Die Liste enthalt einen Wert fir die
GesamtspeichergroBe.

Der Wert sollte dem derzeit installierten Speicher entsprechen.
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SD-KARTE

Die optionale SD-Karte ermdglicht das Sortieren von gedruckten Seiten und kann zum
Speichern von Overlays, Makros, Schriftarten und vertraulichen oder Prifdruck-
Dokumenten vor dem Ausdruck verwendet werden.

1. Schalten Sie den Drucker aus, und ziehen Sie den Netzstecker.

2. Driicken Sie die Entriegelungstaste und 6ffnen Sie das Ausgabefach des Druckers
vollstandig.

Wenn der Drucker kiirzlich eingeschaltet war, ist der Fixierer heiB3.
Dieser Bereich ist deutlich gekennzeichnet. Beriihren Sie ihn nicht.

3. Ziehen Sie das MZ-Fach an den Vertiefungen nach unten. Heben Sie die Entriegelung
der vorderen Abdeckung an, und lassen Sie die vordere Abdeckung herab.

4. Lésen Sie die Schraube (a), mit der die rechte Seitenabdeckung befestigt ist. Heben
Sie die Kante der Seitenabdeckung an, und ziehen Sie dann die Abdeckung an der
Oberseite vom Drucker weg. Heben Sie die Abdeckung etwas an, um sie vom
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5.

Beachten Sie, dass die SD-Karte eine abgeschragte Ecke hat.

10.
11.

12,

Setzen Sie die Seitenabdeckung mit den Halteklammern an ihrer Unterseite in die
zugehorigen rechteckigen Offnungen nahe der Unterseite des Druckers.

Bewegen Sie die Oberseite der Seitenabdeckung zum Drucker, und bringen Sie die in
Schritt 4 geléste Schraube wieder an.

SchlieBen Sie die vordere Abdeckung und das Ausgabefach, indem Sie es an jeder
Seite kraftig nach unten driicken, sodass es einrastet.

SchlieBen Sie den Netzstecker wieder an, und schalten Sie den Drucker ein.

Wenn der Drucker betriebsbereit ist, drucken Sie wie folgt eine Mentilbersicht:

(a)
(b)

(c)
(d)

(e)

Driicken Sie die Taste Enter (Eingabe).

Driicken Sie die Menu- (Menl(i-)Taste Pfeil unten und danach die Taste Enter
(Eingabe), um das Menl ,Druckdaten™ auszuwdhlen.

Wadhlen Sie mit der Taste Enter (Eingabe) die Option Konfiguration aus.

Dricken Sie die Taste Enter (Eingabe) erneut, um das Menul ,Konfiguration®
auszufuhren.

Driicken Sie nach dem Drucken der Meniilibersicht On Line (Online), um das
Menlsystem zu verlassen.

Uberpriifen Sie die erste Seite der Menuilibersicht. In dieser Liste sollte angegeben
sein, dass die SD-Karte installiert ist.
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DRAHTLOS-LAN-MoDuL

Mit dem optionalen Drahtlos-LAN-Modul des Gerdts kdnnen Sie die drahtlose LAN-Funktion
verwenden.

1. Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie anschlieBend das Stromkabel heraus.

HINWEIS
Warten Sie mindestens 1 Minute nachdem Sie das Stromkabel herausgezogen
haben und fahren anschlieBend mit dem néchsten Schritt fort.

2. Dricken Sie die Entriegelungstaste und 6ffnen Sie das Ausgabefach des Druckers
vollstandig.

Wenn der Drucker kiirzlich eingeschaltet war, ist der Fixierer heiB3.
Dieser Bereich ist deutlich gekennzeichnet. Beriihren Sie ihn nicht.

3. Ziehen Sie das MZ-Fach an den Vertiefungen nach unten. Heben Sie die Entriegelung
der vorderen Abdeckung an und lassen Sie die vordere Abdeckung herab..

4. Lésen Sie die Schraube (a), mit der die rechte Seitenabdeckung befestigt ist. Heben
Sie die Kante der Seitenabdeckung an und ziehen Sie dann die Abdeckung an der
Oberseite vom Drucker weg. Heben Sie die Abdeckung etwas an, um sie vom
Drucker abzunehmen. Legen Sie sie sicher auf einer Seite ab.
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5.

10.
11.

12,

13.

SchlieBen Sie das Verbindungskabel hinten rechts an ein Drahtlos-LAN-Modul an und
anschlieBend das Modul an das Geréat.

Setzen Sie die Seitenabdeckung mit den Halteklammern an ihrer Unterseite in die
zugehorigen rechtwinkligen Offnungen nahe der Unterseite des Druckers.

Bewegen Sie die Oberseite der Seitenabdeckung zum Drucker und bringen Sie die in
Schritt 4 entfernte Schraube wieder an.

SchlieBen Sie die vordere Abdeckung und das Ausgabefach, indem Sie es an jeder Seite
kraftig nach unten driicken, sodass es einrastet.

Driicken Sie die Enter (Eingabe)-Taste auf dem Bedienfeld, wahrend sie den
Drucker einschalten.

Driicken Sie die Enter (Eingabe)-Taste.

Geben Sie das Administratorkennwort ein und driicken Sie anschlieBend die Enter
(Eingabe)-Taste.

(Das Standardkennwort lautet 999999.)

Wahlen Sie Drahtloses Modul und driicken Sie anschlieBend die Enter (Eingabe)-
Taste.

Wahlen Sie Aktivieren und driicken Sie anschlieBend die Enter (Eingabe)-Taste.
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VERBINDUNG MIT DRAHTLOSEM LAN (INFRASTRUKTURMODUS)

VorsichtsmaBnahmen bei Verwendung von drahtlosem LAN

Lesen Sie sich die folgenden VorsichtsmaBnahmen aufmerksam durch, bevor Sie das Gerat
mit einer drahtlosen LAN-Umgebung verbinden.

¢ In einer drahtlosen LAN-Umgebung tritt das Gerat in den Ruhemodus ein, jedoch nicht in
den tiefen Ruhemodus.

¢ Stellen Sie keine anderen Gerdte (insbesondere keine Mikrowellen oder schnurlose
Digital-Telefone), die schwache elektromagnetische Wellen aussenden, in der Nahe des
Druckers auf.

e Installieren Sie den Drucker in der Ndhe eines drahtlosen LAN-Zugangspunkts oder einem
drahtlosen Gerat, ohne Hindernisse dazwischen zu lassen (der Abstand sollte weniger als
30 m betragen).

e Drahtlose Verbindungen sind méglicherweise schwierig, wenn sich zwischen dem Gerat
und dem drahtlosen LAN-Zugangspunkt Metall, Fenster mit Aluminiumrahmen oder
verstarkte Betonwdnde befinden.

* Drahtlose LAN-Verbindungen haben mdglicherweise je nach Umgebung eine geringere
Ubertragungsgeschwindigkeit als verdrahtete LAN oder USB-Verbindungen. Wir
empfehlen die Verwendung einer verdrahteten LAN- oder USB-Verbindung, um groB3e
Mengen an Daten, wie etwa Fotos, zu drucken.

So wahlen Sie ein gliltiges Standard-Gateway.

1. Driicken Sie auf dem Bedienfeld Pfeil oben oder Pfeil unten, um Admin-
Einstellung aufzurufen.

2. Driicken Sie die Enter (Eingabe)-Taste.

Geben Sie das Administratorkennwort ein und driicken Sie anschlieBend die Enter
(Eingabe)-Taste.

(Das Standardkennwort lautet 999999.)

4. Driicken Sie auf dem Bedienfeld Pfeil oben oder Pfeil unten, um
Netzwerkeinstellung aufzurufen und driicken Sie anschlieBend die Enter
(Eingabe)-Taste.

5. Driicken Sie auf dem Bedienfeld Pfeil oben oder Pfeil unten, um Aktivieren des
Standard-Gateways aufzurufen und driicken Sie anschlieBend die Enter
(Eingabe)-Taste.

6. Dricken Sie auf dem Bedienfeld Pfeil unten, um Wireless-(Infrastruktur)
aufzurufen und driicken Sie anschlieBend die Enter (Eingabe)-Taste.

Verbindung iiber WPS

Wenn der drahtlose LAN-Zugangspunkt WPS unterstitzt, kann eine Verbindung mit dem
drahtlosen LAN einfach mithilfe von Taste Leichtes Setup (WPS-Taste) hergestellt werden.

Um das Setup durchzufiihren, befolgen Sie die nachfolgenden Schritte.

1. Uberpriifen Sie die Position der Taste Leichtes Setup und den Zeitpunkt, wann diese
Taste betdtigt werden sollte, indem Sie im Benutzerhandbuch des drahtlosen LAN-
Zugangspunkts nachlesen.

2. Bestatigen Sie, dass der drahtlose LAN-Zugangspunkt aktiviert wurde und dass er
ordnungsgemal funktioniert.

3. Schalten Sie den Drucker ein.
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10.

Dricken Sie auf dem Bedienfeld Pfeil oben oder Pfeil unten, um Einstellung der
Wireless-(Infrastruktur) aufzurufen und driicken Sie anschlieBend die Enter
(Eingabe)-Taste.

Geben Sie das Administratorkennwort ein und driicken Sie anschlieBend die Enter
(Eingabe)-Taste.

Driicken Sie auf dem Bedienfeld Pfeil oben, um Aktivieren aufzurufen und driicken
Sie anschlieBend die Enter (Eingabe)-Taste.

Driicken Sie auf dem Bedienfeld Pfeil oben oder Pfeil unten, um Auto-
Einstellung (WPS) aufzurufen und dricken Sie anschlieBend die Enter
(Eingabe)-Taste.

Wahlen Sie WPS-PBC und driicken Sie anschlieBend die Enter (Eingabe)-Taste.
Wahlen Sie Ja und driicken Sie anschlieBend die Enter (Eingabe)-Taste.

Der Drucker beginnt nach drahtlosen LAN-Zugangspunkten zu suchen. Drlcken Sie
ein paar Sekunden lang Uber einen Zeitraum von 2 Minuten die Taste Leichtes Setup
des drahtlosen LAN-Zugangspunkts.

Wenn Verbindung erfolgreich angezeigt wird, bedeutet dies, dass die drahtlose
LAN-Einrichtung abgeschlossen ist.

Wird Verbindung fehlgeschlagen angezeigt, wiederholen Sie den Vorgang ab
schritt 4.

Wenn eine Antenne auf der oberen rechten Seite des Bedienfeldes erscheint,
bedeutet dies, dass die Verbindung korrekt aufgebaut ist.

Verbindung durch Auswahl eines drahtlosen LAN-Zugangspunktes auf dem Bedienfeld

Wenn der drahtlose LAN-Zugangspunkt WPS nicht unterstitzt, kénnen Sie die Verbindung so
herstellen, dass Sie den gewiinschten drahtlosen LAN-Zugangspunkt aus den vom Gerat
ermittelten Zugangspunkten auswahlen. Hierflr ist ein Verschlilisselungsschliissel erforderlich.

1.

Bestatigen und notieren Sie die SSID und den Verschlisselungsschlissel im
Benutzerhandbuch des drahtlosen LAN-Zugangspunktes.

HINWEIS
> SSID wird auch als Netzwerkname, ESSID oder ESS-ID bezeichnet.

> Der Verschliisselungsschliissel wird auch als Netzwerkschliissel,
Sicherheitsschllissel, Kennwort oder vorher vereinbarter Schliissel bezeichnet.

Bestatigen Sie, dass der drahtlose LAN-Zugangspunkt aktiviert wurde und dass er
ordnungsgeman funktioniert.

Schalten Sie den Drucker ein.

Dricken Sie auf dem Bedienfeld Pfeil oben oder Pfeil unten, um Einstellung der
Wireless-(Infrastruktur) aufzurufen und driicken Sie anschlieBend die Enter
(Eingabe)-Taste.

Geben Sie das Administratorkennwort ein und driicken Sie anschlieBend die Enter
(Eingabe)-Taste.

Driicken Sie auf dem Bedienfeld Pfeil oben, um Aktivieren aufzurufen und driicken
Sie anschlieBend die Enter (Eingabe)-Taste.

Driicken Sie auf dem Bedienfeld Pfeil oben oder Pfeil unten, um Auswahl
Drahtloses Netzwerk aufzurufen und driicken Sie anschlieBend die Enter
(Eingabe)-Taste.

Der Drucker beginnt nach drahtlosen LAN-Zugangspunkten zu suchen. Bitte warten.
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10.

11.

Eine Liste mit SSIDs der verfligbaren drahtlosen LAN-Zugangspunkte wird
angezeigt. Dricken Sie Pfeil oben oder Pfeil unten, wahlen Sie einen drahtlosen

LAN-Zugangspunkt und dricken Sie die Enter (Eingabe)-Taste.

HINWEIS

Wenn nur Manuelle Einstellungen angezeigt wird oder die SSID des
gewlinschten drahtlosen LAN-Zugangspunktes nicht angezeigt wird, befolgen
Sie die Vorgehensweise in ,,Verbindung durch manuelle Einstellungen auf dem
Bedienfeld", um die Einrichtung durchzufiihren.

Ein Bildschirm 6ffnet sich, in dem der Verschliisselungsschllssel basierend auf dem
Verschlisselungsverfahren flir den ausgewahlten LAN-Zugangspunkt eingegeben

werden kann.

HINWEIS
Der Verschliisselungsschliissel unterscheidet sich in Abhdngigkeit von dem
drahtlosen LAN-Zugangspunkt und der Sicherheit.

B Wenn als Verschlisselungsmethode Vorher vereinbarter Schliissel angezeigt
wird

OBIJEKT ERKLARUNG

Verschlisselungsmet WPA/WPA2-PSK
hode

Verschlisselungsschl Geben Sie den vorher vereinbarten Schllssel ein.
Ussel

B Wenn als Verschliisselungsmethode WEP-Schliissel angezeigt wird

OBIJEKT ERKLARUNG

Verschlisselungsmet WEP
hode

Verschlisselungsschl WEP-Schllssel eingeben.
Ussel

B Sonstige Einstellungen

OBJEKT ERKLARUNG

Verschlisselungsmet Deaktivieren
hode

Verschlisselungsschl Eingabe ist nicht erforderlich.
Ussel

Die in schritt 7 ausgewahlte SSID und die in schritt 8 ausgewahlte
Verschlisselungsmethode werden aus Sicherheitsgriinden im Bestatigungsbildschirm
angezeigt. Wenn die SSID die gleiche ist wie die in schritt 1 eingerichtete, wahlen Sie
[Enter]:Execute und driicken Sie die Enter (Eingabe)-Taste .

Wenn Verbindung erfolgreich angezeigt wird, bedeutet dies, dass die drahtlose
LAN-Einrichtung abgeschlossen ist.

Wird Verbindung fehlgeschlagen angezeigt, wiederholen Sie den Vorgang ab
schritt 4.

Wenn eine Antenne auf der oberen rechten Seite des Bedienfeldes erscheint,
bedeutet dies, dass die Verbindung korrekt aufgebaut ist.
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Verbindung durch manuelle Einstellungen auf dem Bedienfeld

Konfigurieren Sie die Informationen des drahtlosen LAN-Zugangspunktes (SSID,
Verschlisselungsmethode und Verschlisselungspasswort) manuell und stellen Sie die
Verbindung mit dem drahtlosen LAN her.

1. Uberprifen und notieren Sie die SSID, die Verschliisselungsmethode und das
Verschliisselungspasswort in dem Benutzerhandbuch des drahtlosen LAN-

Zugangspunktes.

HINWEIS
Falls die Verschliisselungsmethode WPAZ2-EAP ist, konfigurieren Sie weiter auf
der Webseite des Druckers.

HINWEIS
> SSID wird auch als Netzwerkname, ESSID oder ESS-ID bezeichnet.

> Der Verschliisselungsschliissel wird auch als Netzwerkschliissel,
Sicherheitsschllissel, Kennwort oder vorher vereinbarter Schlilissel
bezeichnet.

2. Bestatigen Sie, dass der drahtlose LAN-Zugangspunkt aktiviert wurde und dass er
ordnungsgemag funktioniert.

3. Schalten Sie den Drucker ein.

4. Dricken Sie auf dem Bedienfeld Pfeil oben oder Pfeil unten, um Einstellung der
Wireless-(Infrastruktur) aufzurufen und driicken Sie anschlieBend die Enter
(Eingabe)-Taste.

5. Geben Sie das Administratorkennwort ein und driicken Sie anschlieBend die Enter
(Eingabe)-Taste.

6. Dricken Sie auf dem Bedienfeld Pfeil oben, um Aktivieren aufzurufen und dricken
Sie anschlieBend die Enter-Taste.

7. Dricken Sie auf dem Bedienfeld Pfeil oben oder Pfeil unten, um Auswahl
Drahtloses Netzwerk aufzurufen und dricken Sie anschlieBend die Enter
(Eingabe)-Taste.

8. Der Drucker beginnt nach drahtlosen LAN-Zugangspunkten zu suchen. Bitte warten.

9. Eine Liste mit SSIDs der verfligbaren drahtlosen LAN-Zugangspunkte wird
angezeigt. Driicken Sie Pfeil oben oder Pfeil unten, wahlen Sie Manuelle
Einstellungen am Ende der Liste, und driicken Sie die Enter (Eingabe)-Taste.

10. Geben Sie die in schritt 1 aufgezeichnete SSID ein und driicken Sie die Enter
(Eingabe)-Taste.

HINWEIS
GroB-/Kleinschreibung beachten. Bitte korrekt eingeben.

11. Wahlen Sie die in schritt 1 bestatigte Verschliisselungsmethode ein und driicken Sie
die Enter (Eingabe)-Taste.

HINWEIS
Der Verschliisselungsschliissel unterscheidet sich in Abhdngigkeit von dem
drahtlosen LAN-Zugangspunkt und der Sicherheit.
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12. Geben Sie den in schritt 1 aufgezeichneten Verschlisselungsschlissel ein und
dricken Sie die Enter (Eingabe)-Taste.

Wenn Verbindung erfolgreich angezeigt wird, bedeutet dies, dass die drahtlose
LAN-Einrichtung abgeschlossen ist.

Wird Verbindung fehlgeschlagen angezeigt, wiederholen Sie den Vorgang ab
schritt 4.

Wenn eine Antenne auf der oberen rechten Seite des Bedienfeldes erscheint,
bedeutet dies, dass die Verbindung korrekt aufgebaut ist.

IP-Adresse festlegen

Legen Sie flr das drahtlose LAN und das verdrahtete LAN unterschiedliche IP-Adressen
fest. Gehen Sie zum Einstellungsmeni und nehmen Sie die Einstellungen vor, indem Sie
folgendermaBen vorgehen.

1. Driicken Sie auf dem Bedienfeld Pfeil oben oder Pfeil unten, um Einstellung der
Wireless-(Infrastruktur) aufzurufen und driicken Sie anschlieBend die Enter
(Eingabe)-Taste.

2. Geben Sie das Administratorkennwort ein und driicken Sie anschlieBend die Enter
(Eingabe)-Taste.

(Das Standardkennwort lautet 999999.).

3. Dricken Sie auf dem Bedienfeld Pfeil oben oder Pfeil unten, um
Netzwerkeinstellung aufzurufen.

4. Automatisch oder Manuell im Eingestellte IP-Adresse.

Wenn Manuell ausgewahlt ist, geben Sie die IPv4-Adresse, Subnetmaske und
Gateway-Adresse manuell ein.

VERBINDUNG MIT DRAHTLOSEM LAN (AP-Mobpus)

Automatische Einrichtung (Drucktaste)

Wenn der drahtlose Terminal (Computer, Tablet, Smartphone etc.) die WPS-PBC
(Drucktaste) unterstitzt, dann kénnen Sie die WPS-Taste verwenden, um eine Verbindung
Uber Wireless-(AP-Modus) herzustellen.

Zum Verbinden befolgen Sie die nachfolgenden Schritte.

1. Bestatigen Sie die Position der WPS-Taste im Benutzerhandbuch, das mit dem
drahtlosen Terminal (Computer, Tablet, Smartphone etc.) mitgeliefert wurde.

2. Schalten Sie den Drucker ein.

3. Driicken Sie auf dem Bedienfeld Pfeil oben oder Pfeil unten, um die Einstellung
des Wireless (AP-Modus) aufzurufen und driicken Sie anschlieBend die Enter
(Eingabe)-Taste.

4. Geben Sie das Administratorkennwort ein und driicken Sie anschlieBend die Enter-
Taste.

(Das Standardkennwort lautet 999999.)
5. Wahlen Sie Aktivieren und driicken Sie anschlieBend die Enter (Eingabe)-Taste.

6. Dricken Sie auf dem Bedienfeld Pfeil oben oder Pfeil unten, um Auto-Einstell.
(Taster) aufzurufen und driicken Sie anschlieBend die Enter (Eingabe)-Taste.

7. Wahlen Sie Ja und driicken Sie anschlieBend die Enter (Eingabe)-Taste.
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8. Starten Sie WPS-PBC (Drucktaste) auf dem drahtlosen Terminal (Computer, Tablet,
Smartphone etc.).

Manuelle Verbindungen

Wenn der drahtlose Terminal (Computer, Tablet, Smartphone etc.) WPS-PBC (Drucktaste)
nicht unterstitzt, dann kénnen Sie die SSID und das Kennwort in den drahtlosen Terminal
(Computer, Tablet, Smartphone etc.) eingeben, um eine Verbindung herzustellen.

Zum Verbinden befolgen Sie die nachfolgenden Schritte.
1. Schalten Sie den Drucker ein.

2. Dricken Sie auf dem Bedienfeld Pfeil oben oder Pfeil unten, um die Einstellung
des Wireless (AP-Modus) aufzurufen und driicken Sie anschlieBend die Enter
(Eingabe)-Taste.

3. Geben Sie das Administratorkennwort ein und driicken Sie anschlieBend die Enter
(Eingabe)-Taste.

(Das Standardkennwort lautet 999999.)
4. Wahlen Sie Aktivieren und driicken Sie anschlieBend die Enter (Eingabe)-Taste.

5. Dricken Sie auf dem Bedienfeld Pfeil oben oder Pfeil unten, um Manuelle
Einstellungen aufzurufen und dricken Sie anschlieBend die Enter (Eingabe)-
Taste.

6. Bestatigen Sie die auf dem Drucker angezeigte SSID und das Kennwort.

7. Geben Sie die in Schritt 7 bestatigte SSID und das Kennwort fiir das drahtlose
Terminal (Computer, Tablet, Smartphone etc.) ein.
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EIN ODER MEHRERE ZUSATZLICHE PAPIERFACHER

1. Schalten Sie den Drucker aus, und ziehen Sie den Netzstecker.

2. Platzieren Sie das oder die zusatzlichen Papierfacher an
den vorgesehenen Stellen.

3. Platzieren Sie den Drucker unter Verwendung der
Positionierhilfen (a) auf dem oder den zusatzlichen
Papierfachern. Beachten Sie beim Hochheben des
Druckers alle Sicherheitsvorschriften.

4. SchlieBen Sie den Netzstecker wieder an, und schalten Sie den Drucker ein.

AnschlieBend muss nur noch der Druckertreiber eingestellt werden, damit er die
neuen Funktionen uneingeschrankt anwenden kann (siehe ,Einstellen der
Treibergerateoptionen™ auf Seite 85).
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EINSTELLEN DER TREIBERGERATEOPTIONEN

Nach der Installation eines Upgrades muss mdglicherweise der Druckertreiber aktualisiert
werden, damit die zusatzlichen Funktionen fir die Anwendungen verfiigbar sind.

Zubehor wie zusatzliche Papierfacher kdnnen nur genutzt werden, wenn der Druckertreiber
im Computer weil3, dass sie vorhanden sind.

Manchmal wird die Hardwarekonfiguration des Gerats automatisch erkannt, wenn der
Treiber installiert wird. Es ist jedoch ratsam, wenigstens zu prifen, ob alle verfigbaren
Hardwarefunktionen im Treiber aufgelistet sind.

Dieser Vorgang ist wichtig, wenn spater zusatzliche Hardwarefunktionen zum Gerat
hinzugefligt werden, nachdem die Treiber installiert und eingerichtet wurden.

Wenn das Gerat von mehreren Computern gemeinsam genutzt wird, ist es erforderlich, den
Treiber auf jedem Computer zu aktualisieren.

Windows
1. Offnen Sie das Fenster Eigenschaften des Treibers.

(a) Offnen Sie Gerite und Drucker (iber dem Startmenii oder in der Windows-
Systemsteuerung.

(b) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol dieses Gerats, und
wahlen Sie im Pop-up-Meni die Option Druckereigenschaften.

2. Wahlen Sie die Registerkarte Gerdteoptionen.
Beim PostScript-Treiber kann die Registerkarte auch Gerateeinstellungen heiB3en.
3. Legen Sie die Optionen fir alle Gerate fest, die Sie gerade installiert haben.

4. Klicken Sie auf OK, um das Fenster zu schlieBen und die Anderungen zu speichern.

Mac 0S X

1. Wahlen Sie ,Einrichten der Systemumgebung® aus dem Apple-Menii. Offnen Sie die
Option Drucker und Scanner.

2. Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat ausgewahlt ist.

3. Klicken Sie auf Optionen & Zubehér....

4. Klicken Sie auf Optionen.

5. Wahlen Sie alle fur das Gerat geeigneten Hardwareoptionen aus, und klicken Sie auf
OK.

DRUCKERSCHRANK

Installationsanleitungen fiir den Druckerschrank werden mit dem Schrank ausgeliefert.
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FEHLERBEHEBUNG

Wenn Sie die Empfehlungen in diesem Handbuch zur Verwendung von Druckmedien
befolgen und die Medien vor der Verwendung in einem guten Zustand halten, kdnnen Sie
von diesem Drucker zuverlassigen Betrieb Uber viele Jahre erwarten. Papierstaus treten
jedoch gelegentlich auf, und in diesem Abschnitt wird erlautert, wie sie auf schnelle und
einfache Weise behoben werden.

Ein Papierstau kann beim Einziehen aus einer Papierkassette oder an jedem Punkt des
Transportwegs durch den Drucker vorkommen. Bei einem Papierstau stoppt der Drucker
sofort und die Attention- (Achtung-)LED am Bedienfeld zeigt die Stérung an. Wenn Sie
mehrere Seiten (oder Exemplare) drucken, reicht es oft nicht, das offensichtlich gestaute
Blatt zu entfernen. Vielmehr kénnen noch weitere Blatter den Transportweg blockieren.
Auch diese missen entfernt werden, um den Papierstau vollstandig zu beheben und den
normalen Betrieb wieder herzustellen.

WICHTIGE DRUCKERKOMPONENTEN UND PAPIERTRANSPORTWEG

1. Duplexeinheit (sofern 6. Bedienfeld.
installiert).
2. Ruckwartiges 7. Vordere Abdeckung.
Ausgabefach.
3. Papierausgabe. 8. Papierkassette.
4. Fixiereinheit. 9. Weiteres Papierfach (falls
5. Ausgabefach. installiert).
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FEHLERCODES DES PAPIERSENSORS
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372 Duplexeinheit? 390 Mehrzweckfach
373 Dup|exeinheita 391 Papierfach
380 Papiereinzug 392 2. Papierfach?
381 Papierpfad 400 Papierformat

a. Sofern installiert.
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BEHEBEN VON PAPIERSTAUS

HINWEIS

Der Drucker C712 wurde zur Veranschaulichung abgebildet. Flir den Drucker
C612 gilt das gleiche Prinzip.

1. Wenn ein Blatt schon zum GroBteil aus dem Drucker transportiert ist, fassen Sie es,
und ziehen Sie es vorsichtig ganz heraus. Lasst es sich nicht herausziehen, wenden
Sie keine UbermdBige Kraft an. Es kann spater von der Riickseite her entfernt
werden.

2. Driicken Sie die Entriegelungstaste und 6ffnen Sie das Ausgabefach des Druckers
vollstandig.

Wenn der Drucker eingeschaltet war, ist der Fixierer hei3. Dieser
Bereich ist deutlich gekennzeichnet. Beriihren Sie ihn nicht.

3. Beachten Sie die Positionen der vier Patronen (a) und Bildtrommeln (b). Diese
Reihenfolge muss unbedingt eingehalten werden.

Es ist erforderlich, die vier Bildtrommeln zu entnehmen, um Zugang zum
Papiertransportweg zu erhalten.

4, Halten Sie die Bildtrommel in der Mitte, und heben Sie sie zusammen mit der
Tonerpatrone nach oben und aus dem Drucker.
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Stellen Sie die beiden Teile vorsichtig auf ein Blatt Papier, um Verschmutzungen durch
den Toner und eine Beschadigung der grinen Flache der Trommel und Abdeckung zu
vermeiden.

ACHTUNG!

Die griine Bildtrommelflache an der Unterseite der Bildtrommel ist
sehr empfindlich gegen Beriihrung und Licht. Beriihren Sie diese
Flache nicht, und setzen Sie sie niemals langer als fiinf Minuten der
normalen Raumbeleuchtung aus. Wenn die Trommeleinheit fiir
langere Zeit aus dem Drucker entnommen werden muss, stecken
Sie die Tonerpatrone in einen schwarzen Kunststoffbeutel, um sie
vor Licht zu schiitzen. Setzen Sie die Bildtrommel niemals direkter
Sonnenbestrahlung oder sehr heller Raumbeleuchtung aus.

Entnehmen Sie die anderen Bildtrommeln auf die gleiche Weise.

Sehen Sie nach, ob noch Papier auf dem Transportband sichtbar ist.
=== ©
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Verwenden Sie keine spitzen oder scheuernden Gegenstinde, um
Bldtter vom Transportband zu lI6sen. Dadurch kann die Oberfldache
des Transportbands beschadigt werden.
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(a)

(b)

)

Zum Entfernen eines Blatts, dessen Vorderkante sich vorne auf dem
Transportband (a) befindet, heben Sie das Blatt vorsichtig vom Transportband
an, und ziehen Sie es vorwarts in den Innenraum des Druckers, so dass Sie es

entnehmen kdnnen.

Um ein Blatt aus dem mittleren Bereich des Transportbands (b) zu entfernen,
I6sen Sie es vorsichtig vom Transportband, und entnehmen Sie es.

Um ein Blatt zu entfernen, das gerade in den Fixierer (c) eingezogen wird, 16sen
Sie die hintere Kante des Blatts vom Transportband, driicken Sie den
Freigabehebel (d) des Fixierers nach vorne und unten, um den Druck des
Fixierers auf das Blatt aufzuheben, und ziehen Sie das Blatt durch den
Druckerinnenraum heraus. Geben Sie den Freigabehebel dann wieder frei.

S

HINWEIS
Wenn das Blatt bereits zum GroBteil in den Fixierer eingezogen ist (nur noch
ein kurzes Stiick ist sichtbar), versuchen Sie nicht, es zuriickzuziehen.

(d)

Sie kdnnen ein Blatt aus dem Fixierer entfernen, indem Sie die beiden
Verriegelungshebel (e) zur Druckerrickseite driicken, um den Fixierer
freizugeben. Nehmen Sie den Fixierer mithilfe des Griffs (f) heraus.
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(e) Dricken Sie den Freigabehebel (g), und ziehen Sie das Blatt aus dem Fixierer
heraus.

(f) Setzen Sie den Fixierer wieder in das Gerat ein, und driicken Sie die Riegel (e)
zur Geraterlckseite.

8. Setzen Sie die vier Bildtrommeln, beginnend mit der Cyan-Bildtrommel neben dem
Fixierer, wieder zurlick in den Drucker. Achten Sie darauf, dass sie in der richtigen
Reihenfolge eingesetzt werden.

Halten Sie die Bildtrommeleinheit oben in der Mitte, und senken Sie sie in den Drucker
ab, sodass die Zapfen an beiden Enden in die Schlitze in den Seiten des Drucker-
Innenraums kommen.
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10.

11.

12,

13.

Klappen Sie das Ausgabefach zu, aber driicken Sie es noch nicht zum Verriegeln
nach unten. Dadurch werden die Bildtrommeln vor GbermaBigem Lichtbefall
geschitzt, wahrend Sie die Ubrigen Bereiche auf gestautes Papier priifen.

Offnen Sie das riickwértige Ausgabefach (h) und priifen Sie, ob ein Blatt Papier im
hinteren Transportbereich (i) vorhanden ist.

> Ziehen Sie Blatter in diesem Bereich heraus.

> Wenn das Blatt weit hinten in diesem Bereich ist und sich nicht herausziehen
lasst, wird es wahrscheinlich noch vom Fixierer gehalten. Klappen Sie in diesem
Fall das Ausgabefach hoch, und driicken Sie den Freigabehebel (d) des Fixierers
nach unten.
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Wenn das rickwartige Ausgabefach nicht verwendet wird, schlieBen Sie es wieder,
nachdem das gesamte gestaute Papier aus diesem Bereich entfernt wurde.

Wenn die Duplexeinheit installiert ist, heben Sie den Hebel (j) an, lassen Sie die
Abdeckung der Duplexeinheit herunter, und ziehen Sie alle Blatter heraus, die sich in
diesem Bereich befinden. SchlieBen Sie die Abdeckung der Duplexeinheit.

Ziehen Sie das MZ-Fach an den Vertiefungen nach unten. Heben Sie die Entriegelung
der vorderen Abdeckung an, und lassen Sie die vordere Abdeckung herab.
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14. Entfernen Sie gestautes Papier aus dem Bereich der Abdeckung, und schlieBen Sie
dann die Abdeckung wieder.

15. Ziehen Sie die Kassette heraus, und vergewissern Sie sich, dass das Papier
einwandfrei eingelegt und nicht beschadigt ist und die Papierfihrungen einwandfrei
gegen die Seiten des Papierstapels sitzen. Schieben Sie die Kassette dann wieder
hinein.

16. SchlieBen Sie zuletzt das Ausgabefach, indem Sie fest darauf driicken, bis es
einrastet.

Wenn , Staubeseitigung" im Meni ,System anpassen™ auf EIN eingestellt ist, versucht der
Drucker nach Behebung des Papierstaus, die durch den Papierstau verlorenen Seiten
erneut zu drucken.

Wenn die Fehlermeldung ,,Achtung, unbekanntes Verbrauchsmaterial erkannt®
angezeigt wird, kdnnen Sie ein beliebiges Verbrauchsmaterial fiir Ihr Produkt verwenden,
miussen allerdings das Risiko akzeptieren, das bei fremden Verbrauchsmaterialien besteht.
Defekte, die von der Verwendung unbekannter Verbrauchsmaterialien herriihren, werden
kostenpflichtig repariert, selbst wenn sie wahrend der Garantie- oder der Gewahrleistungszeit
auftreten, und werden nicht von Wartungsvertragen abgedeckt. Ungeachtet der
vorgenannten Punkte fUhren Sie zur Verwendung unbekannter Verbrauchsmaterialien die
folgenden Schritte durch. Um diese Risiken zu akzeptieren und die Funktion
wiederherzustellen;

1. Unterbrechen Sie die Stromversorgung des Druckers.

2. Driicken Sie auf die Schaltflache Cancel (Abbrechen) und halten Sie sie gedrickt.
Schalten Sie nun Ihren Drucker an.

3. Nach dem Start lassen Sie die Schaltflache Cancel (Abbrechen) wieder los.

HINWEIS
Dieser VVorgang wird zum spédteren Nachlesen aufgezeichnet.
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VOR GERATEENTSORGUNG

Bevor dieses Gerat entsorgt wird, empfehlen wir, dass die registrierten vertraulichen Daten
und die gespeicherten Daten geldscht werden.

Die im Gerat gespeicherten Daten werden weiter unten angezeigt.
> Admin-Kennwort

> Registrierte Einstellungen in verschiedenen MenUs

> Private Druckdaten

> Verschiedene Eintrage

> Zugangskontrolle, Benutzerverwaltungsdaten (lokaler Benutzer, Cache externer
Benutzer LDAP und Kerberos)

1. Dricken Sie die Menii-Taste auf dem Bedienfeld.

2. Dricken Sie die Scroll-Taste ¥, um Admin-Einstellung auszuwahlen und driicken

Sie die Enter (Eingabe)-Taste.
3. Geben Sie das Admin-Kennwort ein.
4. Wahlen Sie Andere Einstellungen > Lésch.Vertr.Daten.

5. Sobald Sind Sie sicher? angezeigt wird, wahlen Sie Ja und dricken Sie die Enter
(Eingabe)-Taste.

6. Sobald Mdchten Sie wirklich? angezeigt wird, wahlen Sie Ja und dricken Sie auf
die Enter (Eingabe)-Taste.
Zum Loschen der Daten starten Sie das Gerat neu.

HINWEIS

Sobald der Vorgang abgeschlossen ist, kénnen die geléschten Daten nicht
wiederhergestellt werden. Um den Léschvorgang abzubrechen, wadhlen Sie
Nein in schritt 5 oder schritt 6.
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TECHNISCHE DATEN

C612/ES6412 - N31193B
C712/ES7412 - N31194B

BEZEICHNUNG SPEZIFIKATION

Abmessungen C612/ES6412: 435 x 547 x 340 mm (B x T x H) ohne Duplexeinheit
C712/ES7412: 435 x 547 x 389 mm (B x T x H) ohne Duplexeinheit

Gewicht C612/ES6412: ca. 26 kg (ohne Duplexeinheit)
C712/ES7412: ca. 27,6 kg (ohne Duplexeinheit)

Stromversorgung 220 bis 240 V Wechselstrom bei 50/60 Hz £ 2 %

Stromverbrauch Bei Betrieb: max. 1300 W, durchschn. 600 W (25 °C)

Bereitschaft: 100 W durchschn. (25 °C)
Energiesparmodus: weniger als 15 W
Ruhezustand: weniger als 1,2 W
Abschaltmodus: weniger als 0,5 W

Betriebsumgebung Betrieb: 10 bis 32 °C/ 20 bis 80 % relative Feuchtigkeit)
(optimal 25 °C feucht, 2 °C trocken)

Aus: 0 bis 43 °C / 10 bis 90 % relative Feuchtigkeit)
(optimal 26,8 °C feucht, 2 °C trocken)

Druckumgebung 30 bis 73 % relative Feuchtigkeit bei 10 °C, 30 bis 54 % relative Feuchtigkeit bei
32 °C

10 bis 32 °C bei 30 % relativer Feuchtigkeit, 10 bis 27 °C bei 80 % relativer
Feuchtigkeit

Farbe 17 bis 27 °C bei 50 bis 0 % relativer Feuchtigkeit

Gerausch
(Schalldruckpegel) Betrieb: 68 dB(A)
Bereitschaftsmodus: 37 dB(A)
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